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i. LEGIsLACIóN

a) nOrMaTiva viGEnTE

acuerdos de garantía financiera

1. Directiva 2009/44/CE del parlamento Europeo y del Consejo, de 
6 de mayo de 2009, por la que se modifican la Directiva 98/26/CE 
sobre la firmeza de la liquidación en los sistemas de pagos y de liqui-
dación de valores y la Directiva 2002/47/CE sobre acuerdos de 
garantía financiera, en lo relativo a los sistemas conectados y a los 
derechos de crédito. DOue, L, núm. 146, de 10 de junio de 2009.

accidentes en el mar

2. Reglamento (CE) núm. 392/2009 del parlamento Europeo y del 
Consejo, de 23 de abril de 2009, sobre la responsabilidad de los 
transportistas de pasajeros por mar en caso de accidente. DOue, L, 
núm. 131, de 28 de mayo de 2009.

3. Directiva 2009/15/CE del parlamento Europeo y del Consejo, 
de 23 de abril de 2009, sobre reglas y normas comunes para las 
organizaciones de inspección y reconocimiento de buques y para 
las actividades correspondientes de las administraciones marítimas. 
DOue, L, núm. 131, de 28 de mayo de 2009.

4. Directiva 2009/16/CE del parlamento Europeo y del Consejo, de 
23 de abril de 2009, sobre el control de los buques por el Estado rec-
tor del puerto. DOue, L, núm. 131, de 28 de mayo de 2009. 

5. Directiva 2009/17/CE del parlamento Europeo y del Consejo, de 
23 de abril de 2009, por la que se modifica la Directiva 2002/59/CE 
relativa al establecimiento de un sistema comunitario de seguimien-
to y de información sobre el tráfico marítimo. DOue, L, núm. 131, 
de 28 de mayo de 2009.

6. Directiva 2009/18/CE del parlamento Europeo y del Consejo, de 
23 de abril de 2009, por la que se establecen los principios funda-
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mentales que rigen la investigación de accidentes en el sector del 
transporte marítimo y se modifican las Directivas 1999/35/CE 
del Consejo y 2002/59/CE del parlamento Europeo y del Consejo. 
DOue, L, núm. 131, de 28 de mayo de 2009. 

7. Directiva 2009/20/CE del parlamento Europeo y del Consejo, de 
23 de abril de 2009, relativa al seguro de los propietarios de buques 
para las reclamaciones de Derecho marítimo. DOue, L, núm. 131, 
de 28 de mayo de 2009.

8. Directiva 2009/21/CE del parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de 
abril de 2009, sobre el cumplimiento de las obligaciones del Estado de 
abanderamiento. DOue, L, núm. 131, de 28 de mayo de 2009.

acuerdo EEE

9. Modificaciones. vid. DOue, L, núm. 130, de 28 de mayo de 2009; 
DOue, L, núm. 162, de 25 de junio de 2009; DOue, L, núm. 232, de 
3 de septiembre de 2009.

acuerdos de elección de foro

10. Decisión del Consejo, de 26 de febrero de 2009, relativa a la firma 
en nombre de la Comunidad Europea del Convenio sobre acuerdos 
de elección de foro. DOue, L, núm. 133, de 29 de mayo de 2009.

Espacio judicial europeo

11. Reglamento (CE) núm. 280/2009 de la Comisión, de 6 de abril de 
2009, por el que se modifican los anexos I, II y IV del Reglamento 
(CE) núm. 44/2001 del Consejo relativo a la competencia judicial, 
al reconocimiento y a la ejecución de resoluciones judiciales en 
materia civil y mercantil. DOue, L, núm. 93, de 7 de abril de 2009.

12. Decisión del Consejo de 27 de noviembre de 2008 relativa a la cele-
bración del Convenio relativo a la competencia judicial, el recono-
cimiento y la ejecución de resoluciones judiciales en materia civil y 
mercantil. DOue, L, núm. 147, de 10 de junio de 2009.

13. Convenio relativo a la competencia judicial, el reconocimiento y la 
ejecución de resoluciones judiciales en materia civil y mercantil. 
DOue, L, núm. 147, de 10 de junio de 2009.

14. Acta de corrección de errores del Convenio relativo a la competen-
cia judicial, el reconocimiento y la ejecución de resoluciones judi-
ciales en materia civil y mercantil, firmado en Lugano el 30 de octu-
bre de 2007. DOue, L, núm. 147, de 10 de junio de 2009.

15. Decisión de la Comisión, de 8 de junio de 2009, relativa a la inten-
ción del Reino Unido de aceptar el Reglamento (CE) núm. 4/2009 
del Consejo relativo a la competencia, la ley aplicable, el reconoci-
miento y la ejecución de las resoluciones y la cooperación en mate-
ria de obligaciones de alimentos. DOue, L, núm. 149, de 12 de 
junio de 2009.
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16. Acuerdo entre la Comunidad Europea y el Reino de Dinamarca 
relativo a la competencia judicial, el reconocimiento y la ejecución 
de resoluciones judiciales en materia civil y mercantil. DOue, L, 
núm. 149, de 12 de junio de 2009. 

17. Reglamento (CE) núm. 662/2009 del parlamento Europeo y del 
Consejo, de 13 de julio de 2009, por el que se establece un procedi-
miento para la negociación y celebración de acuerdos entre Esta-
dos miembros y terceros países sobre materias específicas en rela-
ción con la ley aplicable a las obligaciones contractuales y 
extracontractuales. DOue, L, núm. 200, de 31 de julio de 2009.

18. Reglamento (CE) núm. 664/2009 del Consejo, de 7 de julio de 2009, 
por el que se establece un procedimiento para la negociación y la 
celebración de acuerdos entre Estados miembros y terceros países 
sobre la competencia, el reconocimiento y la ejecución de resolucio-
nes judiciales en materia matrimonial, de responsabilidad parental 
y de obligaciones de alimentos, y sobre la ley aplicable en mate- 
ria de obligaciones de alimentos. DOue, L, núm. 200, de 31 de julio 
de 2009.

Misiones diplomáticas y consulares

19. Reglamento (CE) núm. 390/2009 del parlamento Europeo y del 
Consejo, de 23 de abril de 2009, por el que se modifica la Instruc-
ción consular común dirigida a las misiones diplomáticas y oficinas 
consulares de carrera en relación con la introducción de identifica-
dores biométricos y se incluyen disposiciones sobre la organización 
de la recepción y la tramitación de las solicitudes de visado. DOue, L, 
núm. 131, de 28 de mayo de 2009.

Protección de Consumidores

20. Directiva 2009/22/CE del parlamento Europeo y del Consejo, de 
23 de abril de 2009, relativa a las acciones de cesación en materia 
de protección de los intereses de los consumidores (Versión codifi-
cada. DOue, L, núm. 110, de 1 de mayo de 2009.

21. Corrección de errores de la Directiva 2008/48/CE del parlamen-
to Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2008, relativa a los 
contratos de crédito al consumo y por la que se deroga la Direc-
tiva 87/102/CEE del Consejo. DOue, L, núm. 207, de 11 de agos-
to de 2009.

Propiedad industrial

22. Reglamento (CE) núm. 207/2009 del Consejo, de 26 de febrero 
de 2009, sobre la marca comunitaria (Versión codificada. DOue, L, 
núm. 78, de 24 de marzo de 2009.
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Propiedad intelectual

23. Directiva 2009/24/CE del parlamento Europeo y del Consejo, de 
23 de abril de 2009, sobre la protección jurídica de programas 
de ordenador (Versión codificada. DOue, L, núm. 111, de 5 de 
mayo de 2009.

seguros

24. Directiva 2009/103/CE del parlamento Europeo y del Consejo, de 
16 de septiembre de 2009, relativa al seguro de la responsabilidad 
civil que resulta de la circulación de vehículos automóviles, así 
como al control de la obligación de asegurar esta responsabilidad. 
DOue, L, núm. 263, de 7 de octubre de 2009. 

servicios de pago

25. Corrección de errores de la Directiva 2007/64/CE del parlamento 
Europeo y del Consejo, de 13 de noviembre de 2007, sobre servicios 
de pago en el mercado interior, por la que se modifican las Directi-
vas 97/7/CE, 2002/65/CE, 2005/60/CE y 2006/48/CE y por la que se 
deroga la Directiva 97/5/CE. DOue, L, núm. 187, de 18 de julio 
de 2009.

sociedades

26. Directiva 2009/49/CE del parlamento Europeo y del Consejo, 
de 18 de junio de 2009, por la que se modifican las Directi- 
vas 78/660/CEE y 83/349/CEE del Consejo en lo que respecta a 
determinados requisitos de información de las medianas sociedades 
y a la obligación de confeccionar cuentas consolidadas. DOue, L. 
núm. 164, de 26 de junio de 2009.

27. Directiva 2009/101/CE del parlamento Europeo y del Consejo, de 
16 de septiembre de 2009, tendente a coordinar, para hacerlas equi-
valentes, las garantías exigidas en los Estados miembros a las 
sociedades definidas en el artículo 48, párrafo segundo, del trata-
do, para proteger los intereses de socios y terceros. DOue, L, 
núm. 258, de 1 de octubre de 2009.

28. Directiva 2009/102/CE del parlamento Europeo y del Consejo, de 
16 de septiembre de 2009, en materia de derecho de sociedades, 
relativa a las sociedades de responsabilidad limitada de socio único. 
DOue, L, núm. 258, de 1 de octubre de 2009.

29. Directiva 2009/109/CE del parlamento Europeo y del Consejo, de 
16 de septiembre de 2009, por la que se modifican las Directi- 
vas 77/91/CEE, 78/855/CEE y 82/891/CEE del Consejo y la Direc- 
tiva 2005/56/CE en lo que se refiere a las obligaciones de información 
y documentación en el caso de las fusiones y escisiones. DOue, L, 
núm. 258, de 1 de octubre de 2009.
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B) PrOPuEsTas, PrOyECTOs y TraBaJOs lEGislaTivOs

Consumidores

30. Comunicación de la Comisión de conformidad con el artículo 5, 
apartado 2, del Reglamento (CE) núm. 2006/2004 del parlamento 
Europeo y del Consejo, sobre la cooperación entre las autoridades 
nacionales encargadas de la aplicación de la legislación de protec-
ción de los consumidores, en relación con las autoridades compe-
tentes y las oficinas de enlace únicas. DOue, C, núm. 169, de 21 de 
julio de 2009. 

Comunicaciones electrónicas

31. posición Común (CE) núm. 16/2009, de 16 de febrero de 2009, 
aprobada por el Consejo de conformidad con el procedimiento 
establecido en el artículo 251 del tratado constitutivo de la Comu-
nidad Europea, con vistas a la adopción de una Directiva del par- 
lamento Europeo y del Consejo por la que se modifican la Directi- 
va 2002/22/CE relativa al servicio universal y los derechos de los 
usuarios en relación con las redes y los servicios de comunicaciones 
electrónicas, la Directiva 2002/58/CE relativa al tratamiento de los 
datos personales y a la protección de la intimidad en el sector de las 
comunicaciones electrónicas y el Reglamento (CE) núm. 2006/2004 
sobre la cooperación en materia de protección de los consumidores. 
DOue, C, núm. 103 E, de 5 de mayo de 2009.

32. segundo Dictamen del supervisor Europeo de protección de Datos 
sobre la revisión de la Directiva 2002/58/CE del parlamento Europeo 
y del Consejo de 12 de julio de 2002 relativa al tratamiento de los 
datos personales y a la protección de la intimidad en el sector de las 
comunicaciones electrónicas (Directiva sobre la privacidad y las comu-
nicaciones electrónicas. DOue, C, núm. 128, de 6 de junio de 2009.

derecho de la competencia

33. Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre el Libro 
Blanco – Acciones de daños y perjuicios por incumplimiento de las 
normas comunitarias de defensa de la competencia. DOue, C, 
núm. 228, de 22 de septiembre de 2009.

34. Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre el Informe 
de la Comisión – Informe sobre la política de competencia 2007. 
DOue, C, núm. 228, de 22 de septiembre de 2009.

Espacio Judicial Europeo

35. propuesta de decisión del parlamento Europeo y del Consejo por la 
que se modifica la Decisión 2001/470/CE del Consejo por la que se 
crea una Red Judicial Europea en materia civil y mercantil, COM 
(2008) 380. Referencia en DOue, C, núm. 10, de 15 de enero 
de 2009.
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36. Dictamen del supervisor Europeo de protección de Datos sobre la 
Comunicación de la Comisión al parlamento Europeo, al Consejo y 
al Comité Económico y social «Hacia una estrategia europea en 
materia de e-Justicia (Justicia en línea)». DOue, C, núm. 128, de 6 de 
junio de 2009.

37. Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre el «Libro 
Verde – Eficacia en la ejecución de las resoluciones judiciales en la 
Unión Europea: transparencia de los activos patrimoniales de los 
deudores». DOue, C, núm. 175, de 28 de julio de 2009.

38. Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre la «pro-
puesta de Decisión del parlamento Europeo y del Consejo por la 
que se modifica la Decisión 2001/470/CE del Consejo por la que se 
crea una Red Judicial Europea en materia civil y mercantil». 
DOue, C, núm. 175, de 28 de julio de 2009.

39. Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre la «pro-
puesta de Reglamento del parlamento Europeo y del Consejo rela-
tivo a los pagos transfronterizos en la Comunidad». DOue, C, 
núm. 228, de 22 de septiembre de 2009.

Medios de pago

40. Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre la «pro-
puesta de Directiva del parlamento Europeo y del Consejo por la 
que se modifica la Directiva 98/26/CE sobre la firmeza de la liqui-
dación en los sistemas de pagos y de liquidación de valores y la 
Directiva 2002/47/CE sobre acuerdos de garantía financiera, en lo 
relativo a los sistemas conectados y a los derechos de crédito». 
DOue, C, núm. 175, de 28 de julio de 2008.

Misiones diplomáticas y consulares

41. posición Común (CE) núm. 17/2009, de 5 de marzo de 2009, apro-
bada por el Consejo de conformidad con el procedimiento estable-
cido en el artículo 251 del tratado constitutivo de la Comunidad 
Europea, con vistas a la adopción de un Reglamento del parlamen-
to Europeo y del Consejo por el que se modifica la Instrucción con-
sular común dirigida a las misiones diplomáticas y oficinas consu-
lares de carrera en relación con la introducción de identificadores 
biométricos y se incluyen disposiciones sobre la organización de la 
recepción y la tramitación de las solicitudes de visado. DOue, C, 
núm. 108 E, de 12 de mayo de 2009.

Propiedad intelectual

42. Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre la «pro-
puesta de Directiva del parlamento Europeo y del Consejo por la 
que se modifica la Directiva 2006/116/CE del parlamento Europeo 
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y del Consejo, relativa al plazo de protección del derecho de autor 
y de determinados derechos afines». DOue, C, núm. 182, de 4 de 
agosto de 2009.

43. Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre el «Libro 
Verde – Derechos de autor en la economía del conocimiento». 
DOue, C, núm. 228, de 22 de septiembre de 2009.

Protección de consumidores

44. Comunicación de la Comisión conforme al artículo 4, apartado 3, de 
la Directiva 98/27/CE del parlamento Europeo y del Consejo, relati-
va a las acciones de cesación en materia de protección de los intereses 
de los consumidores, en la que se da a conocer la lista de entidades 
habilitadas para ejercitar una acción con arreglo al artículo 2 de 
dicha Directiva. DOue, C, núm. 135, de 13 de junio de 2009.

45. Normativa sobre la consulta previa adoptada por los Estados 
miembros con arreglo al artículo 5 de la Directiva 98/27/CE del 
parlamento Europeo y del Consejo, relativa a las acciones de cesa-
ción en materia de protección de los intereses de los consumidores. 
DOue, C, núm. 181, de 4 de agosto de 2009.

46. Dictamen del Comité de las Regiones sobre «derechos de los consu-
midores». DOue, C, núm. 200, de 25 de agosto de 2009.

sociedades

47. propuesta de directiva del parlamento Europeo y del Consejo en mate-
ria de derecho de sociedades, relativa a las sociedades de responsabili-
dad limitada de socio único (Versión codificada), Com (2008) 
344. Referencia en DOue, C, núm. 010, de 15 de enero de 2009.

48. Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre la «pro-
puesta de Directiva del parlamento Europeo y del Consejo por la que 
se modifican las Directivas 68/151/CEE y 89/666/CEE del Consejo en 
lo relativo a las obligaciones de publicación y traducción a que 
están sujetos determinados tipos de sociedades», COM(2008) 194 
final – 2008/0083 (COD. DOue, C, núm. 77, de 31 de marzo de 2009.

49. Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre la «pro-
puesta de Directiva del parlamento y del Consejo por la que se 
modifican las Directivas 78/660/CEE y 83/349/CEE del Consejo en 
lo que respecta a determinados requisitos de información de las 
medianas empresas y a la obligación de confeccionar cuentas con-
solidadas»,  COM(2008) 195 final – 2008/0084 (COD. DOue, C, 
núm. 77, de 31 de marzo de 2009.

50. Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre la «pro-
puesta de Directiva del parlamento Europeo y del Consejo en mate-
ria de derecho de sociedades, relativa a las sociedades de responsabi-
lidad limitada de socio único» (Versión codificada) COM(2008) 344 
final – 2008/0109 (COD. DOue, C, núm. 77, de 31 de marzo de 2009.
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51. Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre la «pro-
puesta de Directiva …/…/CE del parlamento Europeo y del Conse-
jo de […] tendente a coordinar, para hacerlas equivalentes, las 
garantías exigidas en los Estados miembros a las sociedades, defini-
das en el párrafo segundo del artículo 48 del tratado, con el fin de 
proteger los intereses de los socios y terceros, en lo relativo a la 
constitución de la sociedad anónima, así como al mantenimiento y 
modificaciones de su capital». DOue, C, núm. 175, de 28 de julio 
de 2009.

52. Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre la «pro-
puesta de Directiva del parlamento Europeo y del Consejo por la 
que se modifican las Directivas 77/91/CEE, 78/855/CEE y 82/891/CEE 
y la Directiva 2005/56/CE en lo que se refiere a las obligaciones de 
información y documentación en el caso de las fusiones y escisio-
nes». DOue, C, núm. 218, de 11 de septiembre de 2009.

ii. pRÁCtICA DEL tJCE, DEL tpICE y DEL tRIBUNAL 
DE LA AELC

abuso de posición dominante

53. Asunto C-350/07: sentencia del tribunal de Justicia (sala tercera), 
de 5 de marzo de 2009. petición de decisión prejudicial planteada 
por el sächsisches Landessozialgericht (Alemania) – Kattner sta-
hlbau GmbH/Maschinenbau- und Metall- Berufsgenossenschaft. 
Competencia – Artículos 81 CE, 82 CE y 86 CE – Afiliación obliga-
toria a una entidad de seguros contra los riesgos de accidentes de 
trabajo y enfermedades profesionales – Concepto de «empresa» 
– Abuso de posición dominante – Libre prestación de servicios – Ar- 
tículos 49 CE y 50 CE – Restricción – Justificación – Riesgo de 
perjuicio grave para el equilibrio financiero del sistema de seguri-
dad social. DOue, C, núm. 102, de 5 de mayo de 2009.

54. Asunto C-159/08: Auto del tribunal de Justicia de 25 de marzo 
de 2009 – Isabella scippacercola, Ioannis terezakis/Comisión de 
las Comunidades Europeas. Recurso de casación – Abuso de posi-
ción dominante – tasas supuestamente excesivas impuestas por el 
gestor del aeropuerto internacional de Atenas – Desestimación de 
la denuncia – falta de interés comunitario. DOue, C, núm. 205, 
de 29 de agosto de 2009.

ayudas de Estado

55. Asunto t-162/06: sentencia del tribunal de primera Instancia 
de 14 de enero de 2009 – Kronoply/Comisión. Ayudas de Estado 
– Ayudas regionales a grandes proyectos de inversión – Decisión 
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por la que se declara la ayuda incompatible con el mercado común 
– Motivación – Efecto incentivador de la ayuda – Necesidad de la 
ayuda. DOue, C, núm. 55, de 7 de marzo de 2009.

56. Asunto t-468/08 R: Auto del presidente del tribunal de primera 
Instancia de 23 de diciembre de 2008 – AEs-tisza/Comisión de las 
Comunidades Europeas. procedimiento sobre medidas provisiona-
les – Ayudas de Estado – Decisión de la Comisión por la que se 
declara incompatible con el mercado común la ayuda concedida 
por las autoridades húngaras a determinados productores de elec-
tricidad en forma de acuerdos de compra de electricidad a largo 
plazo – Demanda de suspensión de la ejecución – falta de urgencia 
– ponderación de los intereses. DOue, C, núm. 55, de 7 de marzo 
de 2009.

57. Asunto t-388/03: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
10 de febrero de 2009 – Deutsche post y DHL International/Comi-
sión. Ayudas de Estado – Decisión de no formular objeciones 
– Recurso de anulación – Legitimación activa – Admisibilidad – 
Dificultades serias. DOue, C, núm. 69, de 21 de marzo de 2009.

58. Asunto t-25/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
11 de febrero de 2009 – Iride e Iride Energia/Comisión. Ayudas de 
Estado – sector de la energía – Compensación de los costes irrecu-
perables – Decisión por la que se declara la ayuda compatible con 
el mercado común – Obligación de la empresa beneficiaria de 
devolver previamente una ayuda anterior declarada ilegal – fon-
dos estatales – Ventaja – Obligación de motivación. DOue, C, núm. 69, 
de 21 de marzo de 2009.

59. Asuntos acumulados t-265/04, t-292/04 y t-504/04: sentencia del 
tribunal de primera Instancia, de 4 de marzo de 2009 – tirrenia di 
Navigazione y otros/Comisión. Ayudas de Estado – transporte 
marítimo – subvenciones concedidas por las autoridades italianas 
a compañías regionales – Decisión que declara las ayudas en parte 
compatibles y en parte incompatibles con el mercado común 
– Recurso de anulación – Admisibilidad – Interés en ejercitar la 
acción – Ayudas nuevas o ayudas existentes – Obligación de moti-
vación – Artículo 4, apartado 3, del Reglamento (CEE) núm. 3577/92. 
DOue, C, núm. 90, de 18 de abril de 2009.

60. Asunto t-68/05: sentencia del tribunal de primera Instancia, de 
10 de marzo de 2009 – Aker warnow werft y Kvaerner/Comisión. 
Ayudas de Estado – Construcción naval – Antigua República 
Democrática Alemana – Ayudas pagadas para cubrir las pérdidas 
ligadas a los contratos de construcción naval – Ayudas ligadas a la 
competitividad – Ausencia de pago excesivo. DOue, C, núm. 90, 
de 18 de abril de 2009.

61. Asunto t-424/05: sentencia del tribunal de primera Instancia, de 
4 de marzo de 2009, – Italia/Comisión. Ayudas de Estado – Régi-
men de ayudas establecido por las autoridades italianas a favor de 
determinados organismos de inversión colectiva en valores mobi-
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liarios especializados en acciones de sociedades de pequeña y 
mediana capitalización – Decisión por la que se declara la ayuda 
incompatible con el mercado común – Obligación de motivación – 
Carácter selectivo de la medida – Afectación del comercio entre 
Estados miembros y distorsión de la competencia – Artículo 87 CE, 
apartado 3, letra c. DOue, C, núm. 90, de 18 de abril de 2009.

62. Asunto t-445/05: sentencia del tribunal de primera Instancia, de 
4 de marzo de 2009 – Associazione italiana del risparmio gestito y 
fineco Asset Management/Comisión. Ayudas de Estado – Régimen 
de ayudas establecido por las autoridades italianas a favor de deter-
minados organismos de inversión colectiva en valores mobiliarios 
especializados en acciones de sociedades de pequeña y mediana 
capitalización – Decisión por la que se declara la ayuda incompati-
ble con el mercado común – Recurso de anulación – Afectación 
directa e individual – Admisibilidad – Obligación de motivación 
– Carácter selectivo de la medida – Obligación de recuperación. 
DOue, C, núm. 90, de 18 de abril de 2009.

63. Asunto C-222/07: sentencia del tribunal de Justicia (sala segun-
da), de 5 de marzo de 2009. petición de decisión prejudicial plan-
teada por el tribunal supremo (España) – Unión de televisiones 
Comerciales Asociadas (UtECA)/Administración General del 
Estado. petición de decisión prejudicial – Artículo 12 CE – prohibi-
ción de discriminación por razón de la nacionalidad – Artículos 39 CE, 
43 CE, 49 CE y 56 CE – Libertades fundamentales garantizadas 
por el tratado CE – Artículo 87 CE – Ayuda de Estado – Direc- 
tiva 89/552/CEE – Ejercicio de actividades de radiodifusión televi-
siva – Obligación de los operadores de televisión de destinar parte 
de sus ingresos de explotación a la financiación anticipada de pelí-
culas cinematográficas y de televisión europeas, reservando el 60 % 
de dicha financiación a la producción de obras cuya lengua original 
sea cualquiera de las oficiales en el Reino de España y que sean 
mayoritariamente producidas por la industria cinematográfica 
española. DOue, C, núm. 102, de 5 de mayo de 2009.

64. Asunto t-332/06: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
25 de marzo de 2009 – Alcoa trasformazioni/Comisión. Ayudas de 
Estado – Electricidad – tarifa preferencial – Decisión de incoar el 
procedimiento previsto en el artículo 88 CE, apartado 2 – Admisi-
bilidad – Concepto de ayuda de Estado – Ayuda nueva o ayuda 
existente – Ventaja – Motivación – Confianza legítima – seguridad 
jurídica. DOue, C, núm. 113, de 16 de mayo de 2009.

65. Asunto t-96/07: Auto del tribunal de primera Instancia de 19 de 
marzo de 2009 – telecom Italia Media/Comisión. Ayudas de Esta- 
do – subvenciones para la adquisición de descodificadores digitales 
– telecomunicaciones – Decisión de la Comisión por la que se decla-
ró la ayuda incompatible con el mercado común – Decisión adopta-
da en el transcurso del procedimiento por el Estado miembro de no 
proceder a la recuperación de la ayuda de la empresa que recurrió 
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la Decisión de la Comisión en el marco de un recurso de anulación 
– Desaparición del interés para ejercitar la acción – sobreseimien-
to. DOue, C, núm. 113, de 16 de mayo de 2009.

66. Asunto C-431/07 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 2 de abril de 2009 – Bouygues sA, Bouygues télécom sA/
Comisión de las Comunidades Europeas, República francesa, 
Orange france sA, société française du radiotéléphone – sfR.  
Recurso de casación – Ayudas de Estado – Artículo 88 CE, aparta-
do 2 – Requisitos para incoar el procedimiento formal de examen 
– Dificultades serias – Criterios constitutivos de una ayuda de Esta-
do – Recursos estatales – principio de no discriminación. DOue, C, 
núm. 141, de 20 de junio de 2009.

67. Asunto C-494/06 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 30 de abril de 2009 – Comisión de las Comunidades Euro-
peas/República Italiana, wam spA. Recurso de casación – Ayudas 
de Estado – Implantación de una empresa en determinados Esta-
dos terceros – préstamos a bajo interés – perjuicio para los intercam-
bios entre Estados miembros – Distorsión de la competencia – Inter-
cambios con Estados terceros – Decisión de la Comisión – Ilegalidad de 
la ayuda de Estado – Obligación de motivación. DOue, C, núm. 153, 
de 4 de julio de 2009.

68. Asunto t-58/06: Auto del tribunal de primera Instancia de 29 de 
abril de 2009 – HALtE/Comisión. Ayudas de Estado – Denuncia 
– Recurso por omisión – Definición de posición de la Comisión que 
pone fin a la omisión – sobreseimiento. DOue, C, núm. 153, de 4 de 
julio de 2009.

69. Asunto t-152/06: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
9 de junio de 2009 – NDsHt/Comisión. Recurso de anulación 
– Ayudas de Estado – Reglamento (CE) núm. 659/1999 – Denuncia 
de un competidor – Escritos de la Comisión a un denunciante 
– Ayuda existente – Acto no recurrible – Inadmisibilidad. DOue, C, 
núm. 167, de 18 de julio de 2009.

70. Asunto t-22/07: Auto del tribunal de primera Instancia de 14 de 
mayo de 2009 – Us steel Košice/Comisión. Recurso de anulación – 
Ayudas de Estado – Acta de adhesión – Requisito impuesto al bene-
ficiario de limitar sus ventas de productos planos en la «Unión 
ampliada» – Carta de la Comisión en la que se interpreta que el 
citado requisito será aplicable a los mercados búlgaro y rumano a 
partir de la fecha de su adhesión – Acto no impugnable – Inadmisi-
bilidad. DOue, C, núm. 167, de 18 de julio de 2009.

71. Asunto t-292/02: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
11 de junio de 2009 – Confservizi/Comisión. Ayudas de Estado 
– Régimen de ayudas otorgadas por las autoridades italianas a 
determinadas empresas de servicios públicos en forma de exencio-
nes fiscales y de préstamos privilegiados – Decisión por la que se 
declara la incompatibilidad de las ayudas con el mercado común 
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– Recurso de anulación – Asociación de empresas – Inexistencia de 
afectación individual – Inadmisibilidad. DOue, C, núm. 180, de 1 de 
agosto de 2009.

72. Asunto t-297/02: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
11 de junio de 2009 – ACEA/Comisión. Ayudas de Estado – Régi-
men de ayudas otorgadas por las autoridades italianas a determi-
nadas empresas de servicios públicos en forma de exenciones fisca-
les y de préstamos privilegiados – Decisión por la que se declara la 
incompatibilidad de las ayudas con el mercado común – Recurso 
de anulación – Afectación individual – Admisibilidad – Ayudas 
existentes o ayudas nuevas – Artículo 87 CE, apartado 3, letra c). 
DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

73. Asunto t-300/02: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
11 de junio de 2009 – AMGA/Comisión. Ayudas de Estado – Régi-
men de ayudas otorgadas por las autoridades italianas a determi-
nadas empresas de servicios públicos en forma de exenciones fisca-
les y de préstamos privilegiados – Decisión por la que se declara la 
incompatibilidad de las ayudas con el mercado común – Recurso 
de anulación – Inexistencia de afectación individual – Inadmisibili-
dad. DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

74. Asunto t-301/02: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
11 de junio de 2009 – AEM/Comisión. Ayudas de Estado – Régimen 
de ayudas otorgadas por las autoridades italianas a determinadas 
empresas de servicios públicos en forma de exenciones fiscales y de 
préstamos privilegiados – Decisión por la que se declara la incom-
patibilidad de las ayudas con el mercado común – Recurso de anu-
lación – Afectación individual – Admisibilidad – Ayudas existentes 
o ayudas nuevas – Artículo 87 CE, apartado 3, letra c). DOue, C, 
núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

75. Asunto t-309/02: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
11 de junio de 2009 – Acegas/Comisión. Ayudas de Estado – Régi-
men de ayudas otorgadas por las autoridades italianas a determi-
nadas empresas de servicios públicos en forma de exenciones fisca-
les y de préstamos privilegiados – Decisión por la que se declara la 
incompatibilidad de las ayudas con el mercado común – Recurso 
de anulación – Inexistencia de afectación individual – Inadmisibili-
dad. DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

76. Asunto t-189/03: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
11 de junio de 2009 – AsM Brescia/Comisión. Ayudas de Estado 
– Régimen de ayudas otorgadas por las autoridades italianas a 
determinadas empresas de servicios públicos en forma de exen- 
ciones fiscales y de préstamos privilegiados – Decisión por la que 
se declara la incompatibilidad de las ayudas con el mercado común 
– Recurso de anulación – Afectación individual – Admisibili- 
dad – Artículo 87 CE, apartado 3, letra c) – Artículo 86 CE, apar- 
tado 2. DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto de 2009.
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77. Asunto t-222/04: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
11 de junio de 2009 – Italia/Comisión. Ayudas de Estado – Régimen 
de ayudas otorgadas por las autoridades italianas a determinadas 
empresas de servicios públicos en forma de exenciones fiscales y de 
préstamos privilegiados – Decisión por la que se declara la incom-
patibilidad de las ayudas con el mercado común – Ayudas existen-
tes o ayudas nuevas – Artículo 86 CE, apartado 2. DOue, C, 
núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

78. Asuntos t-273/06 y 297/06: sentencia del tribunal de primera Ins-
tancia de 1 de julio de 2009 – IsD polska y otros/Comisión. Ayudas 
de Estado – Régimen de ayudas a la reestructuración concedidas 
por la República de polonia a un productor de acero – Decisión por 
la que se declara las ayudas incompatibles en parte con el mercado 
común y se ordena su recuperación – protocolo núm. 8 sobre la 
reestructuración de la industria siderúrgica polaca – Recurso de 
anulación – Legitimación – plazo para recurrir – Admisibilidad 
– Confianza legítima – Artículo 14, apartado 1, del Reglamento (CE) 
núm. 659/1999 – tipo de interés aplicable a la devolución de ayudas 
incompatibles – Obligación de estrecha cooperación con el Estado 
miembro – tipo de interés compuesto – Artículo 9, apartado 4, y 
artículo 11, apartado 2, del Reglamento (CE) núm. 794/2004. 
DOue, C, núm. 193, de 15 de agosto de 2009.

79. Asunto t-288/06: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
1 de julio de 2009 – Regionalny fundusz Gospodarczy/Comisión. 
Ayudas de Estado – Régimen de ayudas a la reestructuración con-
cedidas por la República de polonia a un productor de acero 
– Decisión por la que se declara las ayudas incompatibles en parte 
con el mercado común y se ordena su recuperación – protocolo 
núm. 8 sobre la reestructuración de la industria siderúrgica polaca 
– tipo de interés aplicable a la devolución de ayudas incompati- 
bles – Obligación de estrecha cooperación con el Estado miembro 
– Artículo 9, apartado 4, y artículo 11, apartado 2, del Reglamen- 
to (CE) núm. 794/2004. DOue, C, núm. 193, de 15 de agosto de 2009.

80. Asunto t-291/06: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
1 de julio de 2009 – Operator ARp/Comisión. Ayudas de Estado 
– Régimen de ayudas a la reestructuración concedidas por la Repú-
blica de polonia a un productor de acero – Decisión por la que se 
declara las ayudas incompatibles en parte con el mercado común y 
se ordena su recuperación – protocolo núm. 8 sobre la reestructu-
ración de la industria siderúrgica polaca – Recurso de anulación 
– Interés en ejercitar la acción – Admisibilidad – Concepto de 
benefi ciario – Artículo 14, apartado 1, del Reglamento (CE) 
núm. 659/1999. DOue, C, núm. 193, de 15 de agosto de 2009.

81. Asuntos acumulados t-81/07, t-82/07 y t-83/07: sentencia del 
tribunal de primera Instancia de 1 de julio de 2009 – KG Holding 
y otros/Comisión. Ayudas de Estado – Ayuda de reestructuración 
acordada por las autoridades neerlandesas a KG Holding NV 
– Decisión por la que se declara la ayuda incompatible con el mer-
cado común y se ordena su recuperación – Recurso de anulación 
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– Inadmisibilidad parcial – Recuperación de la ayuda de empresas 
beneficiarias declaradas en quiebra – Directrices comunitarias 
sobre ayudas estatales de salvamento y reestructuración de empre-
sas en crisis. DOue, C, núm. 193, de 15 de agosto de 2009.

82. Asunto C-369/07: sentencia del tribunal de Justicia (Gran sala) de 
7 de julio de 2009 – Comisión de las Comunidades Europeas/República 
Helénica. Incumplimiento de Estado – Ayudas de Estado – Medidas de 
ejecución de una sentencia del tribunal de Justicia – Artículo 228 CE 
– sanciones pecuniarias – Multa coercitiva – Cantidad a tanto alzado. 
DOue, C, núm. 205, de 29 de agosto de 2009.

83. Asunto t-94/05: Auto del tribunal de primera Instancia de 29 de 
junio de 2009 – Athinaïki techniki/Comisión. Ayuda de Estado 
– Denuncia – Decisión de archivar la denuncia – Remisión al tribu-
nal de primera Instancia tras anulación – Revocación de la deci-
sión impugnada – sobreseimiento. DOue, C, núm. 233, de 26 de 
septiembre de 2009.

Consumidores

84. Asunto C-509/07: sentencia del tribunal de Justicia (sala primera) 
de 23 de abril de 2009. petición de decisión prejudicial planteada 
por el tribunale di Bergamo (Italia) – Luigi scarpelli/NEOs Banca 
spA. Directiva 87/102/CEE – protección de los consumidores 
– Crédito al consumo – Incumplimiento del contrato de compra-
venta. DOue, C, núm. 141, de 20 de junio de 2009.

85. Asunto C-321/08: sentencia del tribunal de Justicia (sala Octava) 
de 23 de abril de 2009 – Comisión de las Comunidades Europeas/
Reino de España. Incumplimiento de Estado – Directiva 2005/29/
CE – prácticas comerciales desleales de las empresas en sus relacio-
nes con los consumidores en el mercado interior – No adaptación 
del Derecho interno dentro del plazo señalado. DOue, C, núm. 141, 
de 20 de junio de 2009.

86. Asunto C-243/08: sentencia del tribunal de Justicia (sala Cuarta) 
de 4 de junio de 2009. petición de decisión prejudicial planteada 
por el Budaörsi Városi Bíróság, (Hungría) - pannon GsM Zrt/Erz-
sébet sustikné Györfi. Directiva 93/13/CEE – Cláusulas abusivas 
en los contratos celebrados con los consumidores – Efectos jurídi-
cos de una cláusula abusiva – facultad y obligación del juez nacio-
nal de examinar de oficio el carácter abusivo de una cláusula atri-
butiva de competencia – Criterios de apreciación. DOue, C, 
núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

87. Asunto C-285/08: sentencia del tribunal de Justicia (sala primera) 
de 4 de junio de 2009. petición de decisión prejudicial planteada 
por la Cour de cassation – francia) – sociedad Moteurs Leroy 
somer/sociedad Dalkia france, sociedad Ace Europe. Responsabi-
lidad por los daños causados por productos defectuosos – Directiva 
85/374/CEE – Ámbito de aplicación – Daños causados a una cosa 
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destinada al uso profesional y utilizada para tal uso – Régimen 
nacional que permite al perjudicado solicitar la reparación de tales 
daños aportando únicamente la prueba del daño, del defecto y de la 
relación causal – Compatibilidad. DOue, C, núm. 180, de 1 de 
agosto de 2009.

Contrato de agencia

88. Asunto C-348/07: sentencia del tribunal de Justicia (sala primera) 
de 26 de marzo de 2009. petición de decisión prejudicial plantea-
da por el Landgericht Hamburg (Alemania) – turgay semen/
Deutsche tamoil GmbH. Directiva 86/653/CEE – Artículo 17 
– Agentes comerciales independientes – terminación del contra- 
to – Derecho a una indemnización – Determinación del importe de 
la indemnización. DOue, C, núm. 113, de 16 de mayo de 2009.

Contrato de seguro

89. Asunto C-518/06: sentencia del tribunal de Justicia (Gran sala) de 
28 de abril de 2009 – Comisión de las Comunidades Europeas/
República Italiana. Incumplimiento de Estado – seguro de respon-
sabilidad civil del automóvil – Artículos 43 CE y 49 CE – Directiva 
92/49/CEE – Normativa nacional que obliga a contratar a las 
empresas de seguros – Restricción de la libertad de establecimiento 
y de la libre prestación de servicios – protección social de las vícti-
mas de accidentes de tráfico – proporcionalidad – Libertad de fija-
ción de tarifas de las compañías de seguros – principio de control 
por el Estado miembro de origen. DOue, C, núm. 153, de 4 de julio 
de 2009.

derecho de la competencia

90. Asunto C-468/07 p: Auto del tribunal de Justicia de 11 de septiem-
bre de 2008 – Coats Holdings Ltd, J&p Coats Ltd/Comisión de las 
Comunidades Europeas. Recurso de casación – Artículo 119 del 
Reglamento de procedimiento – Competencia – prácticas coluso-
rias – Multa – pretensiones dirigidas a reducir el importe de la 
multa fijada por el tribunal de primera Instancia. DOue, C, núm. 69, 
de 21 de marzo de 2009.

91. Asunto t-145/06: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
4 de febrero de 2009 – Omya/Comisión. Competencia – Concentra-
ciones – solicitud de información – Artículo 11, apartado 3, del 
Reglamento (CE) núm. 139/2004 – Necesidad de la información 
solicitada – proporcionalidad – plazo razonable – Desviación de 
poder – Violación de la confianza legítima. DOue, C, núm. 69, de 
21 de marzo de 1969.

92. Asunto C-282/08: sentencia del tribunal de Justicia (sala séptima) 
de 5 de febrero de 2009 – Comisión de las Comunidades Europeas/
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Gran Ducado de Luxemburgo. Incumplimiento de Estado – Direc-
tiva 2005/29/CE – prácticas comerciales desleales – No adaptación 
del Derecho interno dentro del plazo señalado. DOue, C, núm. 82, 
de 4 de abril de 2009.

93. Asunto t-249/06: sentencia del tribunal de primera Instancia, de 
10 de marzo de 2009 – Interpipe Niko tube e Interpipe NtRp/Con-
sejo. Dumping – Importaciones de determinados tubos sin soldadu-
ra, de hierro o acero, originarias de Croacia, Rumanía, Rusia y 
Ucrania – Cálculo del valor normal – Cooperación de la industria 
comunitaria – Ajuste – funciones similares a las de un agente que 
trabaja sobre la base de una comisión – Entidad económica única 
– Error manifiesto de apreciación – Oferta de compromiso – Dere-
cho de defensa – Obligación de motivación. DOue, C, núm. 90, de 
18 de abril de 2009.

94. Asunto C-510/06 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala pri-
mera) de 19 de marzo de 2009 – Archer Daniels Midland Co./
Comisión de las Comunidades Europeas. Recurso de casación 
– Competencia – prácticas colusorias – Mercado del gluconato 
sódico – Multas – Directrices para el cálculo del importe de las 
multas – política comunitaria sobre la competencia – Igualdad de 
trato – Volumen de negocios que se puede tomar en considera- 
ción – Circunstancias atenuantes. DOue, C, núm. 113, de 16 de 
mayo de 2009.

95. Asunto t-299/05: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
18 de marzo de 2009 – shanghai Excell M&E Enterprise y shanghai 
Adeptech precision/Consejo. Dumping – Importaciones de deter-
minadas balanzas electrónicas originarias de China – Estatuto de 
empresa que opera en condiciones de economía de mercado – Ar - 
tículo 2, apartados 7, letras a) y c), y 10, y artículo 11, apartado 9, 
del Reglamento (CE) núm. 384/96. DOue, C, núm. 113, de 16 de 
mayo de 2009.

96. Asunto t-405/06: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
31 de marzo de 2009 – ArcelorMittal Luxembourg y otros/Comi-
sión. Competencia – prácticas colusorias – Mercado comunitario 
de vigas – Decisión por la que se declara una infracción del artícu- 
lo 65 CA, tras la expiración del tratado CECA, sobre la base del 
Reglamento (CE) núm. 1/2003 – Competencia de la Comisión 
– Imputabilidad de la conducta infractora – prescripción – Dere-
cho de defensa. DOue, C, núm. 113, de 16 de mayo de 2009.

97. Asunto C-425/07 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala terce-
ra) de 23 de abril de 2009 – AEpI Elliniki Etaireia pros prostasian 
tis pnevmatikis Idioktisias AE/Comisión de las Comunidades Euro-
peas. Recurso de casación – Competencia – Desestimación de una 
denuncia por la Comisión – Disfunciones importantes del mercado 
común – falta de interés comunitario. DOue, C, núm. 141, de 20 
de junio de 2009.
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 98. Asunto t-12/03: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
30 de abril de 2009 – Itochu/Comisión. Competencia – prácticas 
colusorias – Mercado de consolas de videojuegos y de cartuchos 
de juegos compatibles con las consolas Nintendo – Decisión por la 
que se constata una infracción del artículo 81 CE – Limitación de 
las exportaciones paralelas – Imputabilidad del comportamiento 
infractor – Multas – trato diferenciado – Efecto disuasorio – 
Duración de la infracción – Circunstancias atenuantes – Coope-
ración durante el procedimiento administrativo. DOue, C, 
núm. 141, de 20 de junio de 2009.

 99. Asunto t-13/03: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
30 de abril de 2009 – Nintendo y Nintendo of Europe/Comisión. 
Competencia – prácticas colusorias – Mercado de consolas de 
videojuegos y de cartuchos de juegos Nintendo – Decisión por la 
que se constata una infracción del artículo 81 CE – Limitación de 
las exportaciones paralelas – Multas – Efecto disuasorio – Dura-
ción de la infracción – Circunstancias agravantes – papel de líder 
o de instigador – Circunstancias atenuantes – Cooperación duran-
te el procedimiento administrativo. DOue, C, núm. 141, de 20 de 
junio de 2009.

100. Asunto t-18/03: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
30 de abril de 2009 – CD-Contact Data/Comisión. Competencia 
– prácticas colusorias – Mercado de consolas de videojuegos y de 
cartuchos de juegos Nintendo – Decisión por la que se constata una 
infracción del artículo 81 CE – Limitación de las exportaciones 
paralelas – prueba de la existencia de un acuerdo destinado a limi-
tar el comercio paralelo – Multas – trato diferenciado – Circuns-
tancias atenuantes. DOue, C, núm. 141, de 20 de junio de 2009.

101. Asunto t-116/04: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
6 de mayo de 2009 – wieland-werke/Comisión. Competencia 
– prácticas colusorias – Mercado de los tubos de cobre industria-
les – Decisión por la que se declara una infracción del artículo 81 CE 
– fijación de precios y reparto de mercados – Multas – principio 
de legalidad de las penas – tamaño del mercado de referencia 
– Efecto disuasorio – Duración de la infracción – Cooperación. 
DOue, C, núm. 153, de 4 de julio de 2009.

102. Asunto t-122/04: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
6 de mayo de 2009 – Outokumpu y Luvata/Comisión. Competen-
cia – prácticas colusorias – Mercado de los tubos de cobre indus-
triales – Decisión por la que se declara una infracción del artícu- 
lo 81 CE – fijación de los precios y reparto de mercados – Multas 
– tamaño del mercado de referencia – Circunstancias agravan- 
tes – Reincidencia. DOue, C, núm. 153, de 4 de julio de 2009.

103. Asunto t-127/04: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
6 de mayo de 2009 – KME Germany y otros/Comisión. Compe-
tencia – prácticas colusorias – Mercado de los tubos de cobre 
industriales – Decisión por la que se declara una infracción del 
artículo 81 CE – fijación de precios y reparto de mercados – Mul-
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tas – Repercusiones concretas en el mercado – tamaño del merca-
do de referencia – Duración de la infracción – Circunstancias ate-
nuantes – Cooperación. DOue, C, núm. 153, de 4 de julio de 2009.

104. Asunto t-151/05: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
7 de mayo de 2009 – NVV y otros/Comisión. Competencia – Con-
centraciones – Mercados de la compra de cerdos y cerdas vivos 
destinados al sacrificio – Decisión por la que se declara la compa-
tibilidad de la concentración con el mercado común – Definición 
del mercado geográfico de referencia – Obligación de diligencia 
– Obligación de motivación. DOue, C, núm. 153, de 4 de julio de 
2009.

105. Asunto C-8/08: sentencia del tribunal de Justicia (sala tercera) 
de 4 de junio de 2009. petición de decisión prejudicial planteada 
por el College van Beroep voor het bedrijfsleven (países Bajos) 
– t-Mobile Netherlands BV, KpN Mobile NV, Orange Nederland 
NV, Vodafone Libertel NV/Raad van bestuur van de Nederlandse 
Mededingingsautoriteit. petición de decisión prejudicial – Artícu-
lo 81 CE, apartado 1 – Concepto de «práctica concertada» – Rela-
ción de causalidad entre la concertación y el comportamiento de 
las empresas en el mercado – Apreciación conforme a las normas 
de Derecho nacional – Carácter suficiente de una única reunión o 
necesidad de una concertación duradera y regular. DOue, C, 
núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

106. Asunto t-269/03: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
19 de junio de 2009 – socratec/Comisión. Competencia – Concen-
traciones – Marcado de los sistemas de telemática del transporte 
– Demandante declarada en quiebra durante la sustentación del 
procedimiento – Desaparición del interés para ejercitar la acción 
– sobreseimiento. DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

107. Asunto t-48/04: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
19 de junio de 2009 – Qualcomm/Comisión. Competencia – Con-
centraciones – Mercado de los sistemas de telemática del trans-
porte – Decisión por la que se declara la compatibilidad de la con-
centración con el mercado común – Compromisos – Error 
manifiesto de apreciación – Desviación de poder – Obligación de 
motivación. DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

108. Asunto t-498/04: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
17 de junio de 2009 – Zhejiang xinan Chemical Industrial Group/
Consejo. Dumping – Importaciones de glifosato procedente de 
China – Estatuto de empresa que opera en condiciones de econo-
mía de mercado – Artículo 2, apartado 7, letras b) y c), del Regla-
mento (CE) núm. 384/96. DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto de 
2009.

109. Asunto t-24/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
1 de julio de 2009 – thyssenKrupp stainless/Comisión. Compe-
tencia – prácticas colusorias – productos planos de acero inoxida-
ble – Decisión que declara una infracción al artículo 65 CA tras la 
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expiración del tratado CECA, con arreglo al Reglamento (CE) 
núm. 1/2003 – Extra de aleación – Competencia de la Comisión 
– Imputabilidad de la conducta infractora – fuerza de cosa juz-
gada – Derecho de defensa – Acceso al expediente – prescripción 
– principio non bis in idem – Cooperación durante el proce- 
dimiento administrativo. DOue, C, núm. 193, de 15 de agosto 
de 2009.

110. Asunto C-511/06 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala pri-
mera) de 9 de julio de 2009 – Archer Daniels Midland Co./
Comisión de las Comunidades Europeas. Recurso de casación 
– Competencia – prácticas colusorias – Mercado del ácido cítri- 
co – Determinación del importe de la multa – papel de líder – 
Derecho de defensa – Elementos probatorios que proceden de un 
procedimiento instruido en un Estado tercero – Definición del 
mercado pertinente – Circunstancias atenuantes. DOue, C, 
núm. 205, de 29 de agosto de 2009.

111. Asunto t-464/04: Auto del tribunal de primera Instancia de 30 de 
junio de 2009 – Impala/Comisión. Competencia – Concentración 
– Empresa en participación sony BMG – Desaparición del objeto 
del litigio – sobreseimiento. DOue, C, núm. 205, de 29 de agosto 
de 2009.

112. Asunto C-385/07 p: sentencia del tribunal de Justicia (Gran sala) 
de 16 de julio de 2009 – Der Grüne punkt – Duales system 
Deutschland GmbH/Comisión de las Comunidades Europeas, 
Interseroh Dienstleistungs GmbH, Vfw GmbH, Landbell AG für 
Rückhol-systeme, BellandVision GmbH. Recurso de casación 
– Competencia – Artículo 82 CE – sistema de recogida y valoriza-
ción de envases usados en Alemania – Distintivo «Der Grüne 
punkt» – Canon debido según el contrato de utilización del distin-
tivo – Abuso de posición dominante – Derecho exclusivo del titu-
lar de una marca – Duración excesiva del procedimiento ante el 
tribunal de primera Instancia – plazo razonable – principio de 
tutela judicial efectiva – Artículos 58 y 61 del Estatuto del tribu-
nal de Justicia. DOue, C, núm. 220, de 12 de septiembre de 2009.

Espacio judicial europeo

113. Asunto C-185/07: sentencia del tribunal de Justicia (Gran sala) 
de 10 de febrero de 2009. petición de decisión prejudicial plan-
teada por la House of Lords – Reino Unido) – Allianz spA, ante-
riormente Riunione Adriatica di sicurtà spA, Generali Assicura-
zioni Generali spA/west tankers Inc. (Reconocimiento y ejecución 
de los laudos arbitrales extranjeros – Reglamento (CE) 
núm. 44/2001 – Ámbito de aplicación – Competencia de un tribu-
nal de un Estado miembro para pronunciar una orden conmina-
toria por la que se prohíba a una parte entablar o seguir actuando 
en un procedimiento ante un órgano jurisdiccional de otro Estado 
miembro por considerarse que ese procedimiento es contrario a 
un convenio arbitral – Convención de Nueva york. DOue, C, 
núm. 82, de 4 de abril de 2009.
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114. Asunto C-339/07: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 12 de febrero de 2009. petición de decisión prejudicial 
planteada por el Bundesgerichtshof (Alemania) – Christo-
pher seagon, que actúa en calidad de administrador concursal de 
frick teppichboden supermärkte GmbH/Deko Marty Belgium 
NV. Cooperación judicial en materia civil – procedimientos de 
insolvencia – órgano jurisdiccional competente. DOue, C, 
núm. 82, de 4 de abril de 2009.

115. Asunto C-394/07: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 2 de abril de 2009. petición de decisión prejudicial plan-
teada por la Corte d’apello di Milano (Italia) – Marco Gambazzi/
DaimlerChrysler Canada Inc., CIBC Mellon trust Company. 
Convenio de Bruselas – Reconocimiento y ejecución de resolucio-
nes judiciales – Motivos de denegación – Violación del orden 
público del Estado requerido – Exclusión del demandado del pro-
cedimiento ante el tribunal del Estado de origen por incumplir 
una orden judicial. DOue, C, núm. 141, de 20 de junio de 2009.

116. Asunto C-523/07: sentencia del tribunal de Justicia (sala terce-
ra) de 2 de abril de 2009. petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Korkein hallinto-oikeus (finlandia) – A. Cooperación 
judicial en materia civil – Competencia, reconocimiento y ejecu-
ción de resoluciones judiciales en materia matrimonial y de res-
ponsabilidad parental – Reglamento (CE) núm. 2201/2003 
– Ámbito de aplicación material – Concepto de «materias civiles» 
– Decisión relativa a la guarda de menores y a su acogimiento 
fuera del domicilio familiar – Residencia habitual del menor 
– Medidas cautelares – Competencia. DOue, C, núm. 141, de 20 de 
junio de 2009.

117. Asunto C-533/07: sentencia del tribunal de Justicia (sala Cuarta) 
de 23 de abril de 2009. petición de decisión prejudicial plantea-
da por el Oberster Gerichtshof (Austria) – falco privatstiftung, 
thomas Rabitsch/Gisela weller-Lindhorst. Competencia judicial, 
reconocimiento y ejecución de resoluciones judiciales en materia 
civil y mercantil – Reglamento (CE) núm. 44/2001 – Competen-
cias especiales – Artículo 5, punto 1, letras a) y b), segundo guión 
– Concepto de «prestación de servicios» – Concesión de derechos 
de propiedad intelectual. DOue, C, núm. 141, de 20 de junio de 
2009.

118. Asunto C-180/06: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 14 de mayo de 2009. petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Oberlandesgericht wien (Austria) – Renate Ilsinger/
Martin Dreschers, síndico de la quiebra de schlank & schick 
GmbH. Competencia judicial en materia civil – Reglamento (CE) 
núm. 44/2001 – Competencia en materia de contratos celebrados 
por los consumidores – Derecho del consumidor destinatario de 
una publicidad engañosa a reclamar judicialmente el premio apa-
rentemente ganado – Calificación – Acción de carácter contrac-
tual prevista en el artículo 15, apartado 1, letra c), de dicho Regla-
mento – Requisitos. DOue, C, núm. 153, de 4 de julio de 2009.
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119. Asunto C-420/07: sentencia del tribunal de Justicia (Gran sala) 
de 28 de abril de 2009 petición de decisión prejudicial planteada 
por la Court of Appeal (England & wales) (Civil Division) (Reino 
Unido) – Meletis Apostolides/David Charles Orams, Linda Eliza-
beth Orams. petición de decisión prejudicial – protocolo núm. 10 
sobre Chipre – suspensión de la aplicación del acervo comunita-
rio en las zonas en las que el Gobierno de la República de Chipre 
no ejerce un control efectivo – Reglamento (CE) núm. 44/2001 
– Competencia judicial y reconocimiento y ejecución de resolucio-
nes judiciales en materia civil y mercantil – Resolución dictada 
por un tribunal chipriota con sede en la zona en la que dicho 
Gobierno ejerce un control efectivo y relativa a un inmueble situa-
do fuera de esta zona – Artículos 22, número 1, 34, números 1 y 2, 
35, apartado 1, y 38, apartado 1, de dicho Reglamento. DOue, C, 
núm. 153, de 4 de julio de 2009.

120. Asunto C-14/08: sentencia del tribunal de Justicia (sala tercera) 
de 25 de junio de 2009. petición de decisión prejudicial plantea-
da por el Juzgado de primera Instancia e Instrucción núm. 5 de 
san Javier (Murcia) – Roda Golf & Beach Resort s.L. Coopera-
ción judicial en materia civil – Remisión prejudicial – Competen-
cia del tribunal de Justicia – Concepto de «litigio» – Reglamento 
(CE) núm. 1348/2000 – Notificación y traslado de documentos 
extrajudiciales al margen de un procedimiento judicial – Docu-
mento notarial. DOue, C, núm. 205, de 29 de agosto de 2009.

121. Asunto C-111/08: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 2 de julio de 2009. petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Högsta domstolen (suecia) – sCt Industri AB i lik-
vidation/Alpenblume AB. Cooperación judicial en materia civil 
– Competencia judicial y ejecución de resoluciones judiciales 
– Ámbito de aplicación – Quiebras. DOue, C, núm. 205, de 29 de 
agosto de 2009.

122. Asunto C-204/08: sentencia del tribunal de Justicia (sala Cuarta) 
de 9 de julio de 2009. ppetición de decisión prejudicial plantea-
da por el Bundesgerichtshof (Alemania) - peter Rehder/Air Baltic 
Corporation. Reglamento (CE) núm. 44/2001 – Artículo 5, punto 
1, letra b), segundo guión – Reglamento (CE) núm. 261/2004 
– Artículos 5, apartado 1, letra c), y 7, apartado 1, letra a) – Con-
venio de Montreal – Artículo 33, apartado 1 – transportes aéreos 
– Demandas de compensación de los pasajeros contra compañías 
aéreas en caso de cancelación de los vuelos – Lugar de cumpli-
miento de la prestación – Competencia judicial en caso de trans-
porte aéreo de un Estado miembro a otro por una compañía aérea 
establecida en un tercer Estado miembro. DOue, C, núm. 205, de 
29 de agosto de 2009.

123. Asunto C-168/08: sentencia del tribunal de Justicia (sala terce-
ra) de 16 de julio de 2009. petición de decisión prejudicial plan-
teada por la Cour de cassation (francia) – Laszlo Hadadi 
(Hadady)/Csilla Marta Mesko, esposa de Hadadi (Hadady). 
Cooperación judicial en materia civil – Reglamento (CE) 
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núm. 2201/2003 – Competencia, reconocimiento y ejecución de 
resoluciones judiciales en materia matrimonial y de responsabili-
dad parental – Artículo 64 – Disposiciones transitorias – Aplicación 
a una resolución judicial de un Estado miembro que se adhirió a la 
Unión Europea en 2004 – Artículo 3, apartado 1 – Competencia en 
materia de divorcio – puntos de conexión pertinentes – Residencia 
habitual – Nacionalidad – Cónyuges que residen en francia y que 
tienen ambos las nacionalidades francesa y húngara. DOue, C, 
núm. 220, de 12 de septiembre de 2009.

124. Asunto C-189/08: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 16 de julio de 2009. petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Hoge Raad der Nederlanden – (países Bajos) – Zuid-
Chemie BV/philippo’s Mineralenfabriek NV/sA. Cooperación 
judicial en materia civil y mercantil – Competencia judicial y eje-
cución de resoluciones – Reglamento (CE) núm. 44/2001 – Con-
cepto de «lugar donde se hubiere producido el hecho dañoso». 
DOue, C, núm. 220, de 12 de septiembre de 2009.

libre circulación de capitales

125. Asunto C-574/08: sentencia del tribunal de Justicia (sala sépti-
ma) de 16 de julio de 2009 – Comisión de las Comunidades Euro-
peas/Reino de Bélgica. Mercado interior – Libre circulación de 
capitales – Lucha contra el fraude y el blanqueo de capitales. 
DOue, C, núm. 220, de 12 de septiembre de 2009.

libre circulación de mercancías

126. Asunto C-88/07: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra), de 5 de marzo de 2009 – Comisión de las Comunidades Euro-
peas/Reino de España. Artículos 28 CE y 30 CE – Libre circula-
ción de mercancías – Directiva 2001/83/CE – productos a base de 
plantas medicinales – productos clasificados como medicamentos 
– productos legalmente fabricados o comercializados como com-
plementos alimenticios o productos dietéticos en otros Estados 
miembros – Concepto de «medicamento» – Autorización de 
comercialización – Obstáculo – Justificación – salud pública 
– protección de los consumidores – proporcionalidad – Decisión 
núm. 3052/95/CE – procedimiento de información mutua sobre 
las medidas nacionales de excepción al principio de libre circula-
ción de mercancías en la Comunidad. DOue, C, núm. 102, de 5 de 
mayo de 2009.

libre prestación de servicios

127. Asunto C-564/07: sentencia del tribunal de Justicia (sala terce-
ra) de 11 de junio de 2009 – Comisión de las Comunidades Euro-
peas/República de Austria. Incumplimiento de Estado – Artícu- 
lo 49 CE – Libre prestación de servicios – Agentes de la propiedad 
industrial – Obligación de suscribir un seguro de responsabilidad 
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profesional – Obligación de designar a un domiciliatario en el 
Estado miembro destinatario de los servicios. DOue, C, núm. 180, 
de 1 de agosto de 2009.

128. Asunto C-356/08: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 25 de junio de 2009 – Comisión de las Comunidades Euro-
peas/República de Austria. Incumplimiento de Estado – Libre 
prestación de servicios – Libertad de establecimiento – Libre cir-
culación de capitales – Normativa nacional que impone a los 
médicos establecidos en el territorio del Land Oberösterreich la 
obligación de abrir una cuenta bancaria en un banco determina-
do. DOue, C, núm. 205, de 29 de agosto de 2009.

129. Asunto C-377/08: sentencia del tribunal de Justicia (sala sépti-
ma) de 2 de julio de 2009. petición de decisión prejudicial plan-
teada por la Corte suprema di cassazione (Italia) – EGN BV 
– filiale Italiana/Agenzia delle Entrate – Ufficio di Roma 2. sexta 
Directiva IVA – Artículo 17, apartado 3, letra a – Deducibilidad y 
devolución del IVA soportado – prestaciones de servicios de tele-
comunicaciones – prestación de servicios en beneficio de un desti-
natario establecido en otro Estado miembro – Artículo 9, aparta-
do 2, letra e) – Determinación del lugar de la prestación. DOue, C, 
núm. 205, de 29 de agosto de 2009.

Propiedad industrial 

130. Asunto C-495/07: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 15 de enero de 2009. petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Oberster patent- und Markensenat – Austria) – sil-
berquelle GmbH/Maselli strickmode GmbH. Marcas – Directiva 
89/104/CEE – Artículos 10 y 12 – Caducidad – Concepto de «uso 
efectivo» de una marca – Colocación de la marca en objetos publi-
citarios – Distribución gratuita de tales objetos a los adquirentes 
de productos del titular de la marca. DOue, C, núm. 55, de 7 de 
marzo de 2009.

131. Asunto t-296/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
21 de enero de 2009 – Korsch/OAMI (pharmaCheck). Marca comu-
nitaria – solicitud de marca denominativa pharmaCheck – Motivo 
absoluto de denegación – Carácter distintivo – Artículo 7, aparta- 
do 1, letra c), del Reglamento (CE) núm. 40/94 – Limitación de la 
lista de productos. DOue, C, núm. 55, de 7 de marzo de 2009.

132. Asunto t-307/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
21 de enero de 2009 – Hansgrohe/OAMI (AIRsHOwER). Marca 
comunitaria – solicitud de marca comunitaria denominativa AIR-
sHOwER – Motivo de denegación absoluto – Carácter distintivo 
– Artículo 7, apartado 1, letra c), del Reglamento (CE) núm. 40/94. 
DOue, C, núm. 55, de 7 de marzo de 2009.

133. Asunto t-316/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
22 de enero de 2009 – Commercy/OAMI – easyGroup Ip Licen-
sing (easyHotel). Marca comunitaria – procedimiento de nulidad 
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– Marca comunitaria denominativa EasyHotel – Marca nacional 
denominativa anterior EAsyHOtEL – Motivo de denegación 
relativo – Ausencia de similitud de los productos y de los servicios 
– Artículo 8, apartado 1, letra b), y artículo 52, apartado 1, letra a), 
del Reglamento (CE) núm. 40/94 – Justicia gratuita – solicitud 
presentada por el administrador de la quiebra de una sociedad 
mercantil – Artículo 94, apartado 2, del Reglamento de proce- 
dimiento. DOue, C, núm. 55, de 7 de marzo de 2009.

134. Asunto t-424/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
20 de enero de 2009 – pioneer Hi-Bred International/OAMI 
(OptIMUM). Marca comunitaria – solicitud de marca comuni-
taria denominativa OptIMUM – Motivo absoluto de denegación 
– falta de carácter distintivo – Artículo 7, apartado 1, letra b), del 
Reglamento (CE) núm. 40/94 – Obligación de motivación – Exa-
men de oficio de los hechos – Artículos 73 y 74, apartado 1, del 
Reglamento núm. 40/94. DOue, C, núm. 55, de 7 de marzo 
de 2009.

135. Asunto t-372/06: Auto del tribunal de primera Instancia de 
19 de diciembre de 2008 – Bomba Energia Getränkevertriebs/
OAMI – Eckes-Granini (Bomba). Marca comunitaria – Oposición 
– Retirada de la oposición – sobreseimiento. DOue, C, núm. 55, 
de 7 de marzo de 2009.

136. Asunto t-209/07: Auto del tribunal de primera Instancia de 
16 de diciembre de 2008 – Gaedertz/OAMI – Living Byte soft-
ware (GlobalRemote). Marca comunitaria – solicitud de nulidad 
– Retirada de la solicitud de nulidad – sobreseimiento. DOue, C, 
núm. 55, de 7 de marzo de 2009.

137. Asunto C-197/07 p: Auto del tribunal de Justicia (sala Octava) de 
12 de diciembre de 2008 – Aktieselskabet af 21. november 2001/
Oficina de Armonización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos 
y Modelos), tDK Kabushiki Kaisha (tDK Corp.) Recurso de 
casación – Marca comunitaria – Reglamento (CE) núm. 40/94 
– Artículo 8, apartado 5 – Notoriedad – Beneficio indebidamente 
obtenido del carácter distintivo o de la notoriedad de la marca 
anterior – solicitud de registro como marca comunitaria del signo 
denominativo «tDK» – Oposición del titular de las marcas deno-
minativas y figurativas, comunitarias y nacionales, tDK – Dene-
gación de registro. DOue, C, núm. 69, de 21 de marzo de 2009.

138. Asunto C-513/07 p: Auto del tribunal de Justicia (sala sexta) de 
17 de octubre de 2008 – AGC flat Glass Europe sA, anteriormen-
te Glaverbel sA/Oficina de Armonización del Mercado Inte-
rior (Marcas, Dibujos y Modelos). Recurso de casación – Marca 
comunitaria – Reglamento (CE) núm. 40/94 – Artículo 7, aparta-
do 3 – Marca figurativa que representa la textura de una superfi-
cie de vidrio – Denegación del registro – prueba del carácter dis-
tintivo adquirido por el uso – público pertinente y territorio que 
ha de considerarse. DOue, C, núm. 69, de 21 de marzo de 2009.
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139. Asunto C-20/08 p: Auto del tribunal de Justicia de 9 de diciembre 
de 2008 – Enercon GmbH/Oficina de Armonización del Mercado 
Interior (Marcas, Dibujos y Modelos). Recurso de casación 
– Marca comunitaria – Marca tridimensional constituida por la 
forma del producto – Reglamento (CE) núm. 40/94 – Artículo 7, 
apartado 1 – Carácter distintivo de la marca – Recurso de casa-
ción en parte manifiestamente inadmisible y en parte manifiesta-
mente infundado. DOue, C, núm. 69, de 21 de marzo de 2009.

140. Asunto C-81/08 p: Auto del tribunal de Justicia (sala séptima) de 
13 de noviembre de 2008 – Miguel Cabrera sánchez/Oficina de 
Armonización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos), 
Industrias Cárnicas Valle, s.A. Recurso de casación – Marca 
comunitaria – Reglamento (CE) núm. 40/94 – Artículo 8, aparta-
do 1, letra b) – Riesgo de confusión – Marca mixta denominativa y 
figurativa – Oposición del titular de una marca anterior. DOue, C, 
núm. 69, de 21 de marzo de 2009.

141. Asunto t-174/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
28 de enero de 2009 – Volkswagen/OAMI (tDI). Marca comunita-
ria – solicitud de marca comunitaria denominativa tDI – Moti-
vos de denegación absolutos – Carácter descriptivo – Inexistencia 
de carácter distintivo adquirido por el uso – Artículo 7, aparta-
do 1, letra c), y apartado 3, del Reglamento (CE) núm. 40/94 
– Artículo 62, apartado 2, del Reglamento núm. 40/94 – Artículo 74, 
apartado 1, del Reglamento núm. 40/94. DOue, C, núm. 69, de 21 de 
marzo de 2009.

142. Asunto t-413/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
11 de febrero de 2009 – Bayern Innovativ/OAMI – Life sciences 
partners perstock (Lifescience). Marca comunitaria – procedi-
miento de oposición – solicitud de marca comunitaria figurativa 
Lifescience – Marca comunitaria figurativa anterior Life scien-
ces partners – Motivo de denegación relativo – Riesgo de confu-
sión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 40/94. DOue, C, núm. 69, de 21 de marzo de 2009.

143. Asunto t-265/06: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
12 de febrero de 2009 – Lee/DE/OAMI – Cooperativa italiana di 
ristorazione (pIAZZA del sOLE). Marca comunitaria – procedi-
miento de oposición – solicitud de marca comunitaria figurativa 
pIAZZA del sOLE – Marcas nacionales e internacionales deno-
minativas anteriores pIAZZA y pIAZZA D’ORO – Motivo de 
denegación relativo – Inexistencia de riesgo de confusión – Artícu-
lo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 40/94 
– Inexistencia de similitud entre los signos. DOue, C, núm. 82, de 
4 de abril de 2009.

144. Asunto t-168/07: sentencia del tribunal de primera Instancia, de 
4 de marzo de 2009 – professional tennis Registry/OAMI – Regis-
tro profesional de tenis (ptR pROfEssIONAL tENNIs REGIs-
tRy). Marca comunitaria – procedimiento de oposición – solici-
tud de marca comunitaria figurativa ptR pROfEssIONAL 
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tENNIs REGIstRy – Marca nacional y comunitaria figurativa 
anterior Rpt Registro profesional de tenis, s.L., y marca nacio-
nal figurativa anterior Rpt European Registry of professional 
tennis – Motivo de denegación relativo – Inexistencia de riesgo de 
confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 40/94. DOue, C, núm. 90, de 18 de abril de 2009.

145. Asunto t-8/08: sentencia del tribunal de primera Instancia, de 
10 de marzo de 2009 – piccoli/OAMI (forma de una concha). 
Marca comunitaria – solicitud de marca comunitaria tridimen-
sional – forma de una concha – Motivo de denegación absoluto 
– falta de carácter distintivo – Artículo 7, apartado 1, letra b,) del 
Reglamento (CE) núm. 40/94 – falta de carácter distintivo adqui-
rido por el uso – Artículo 7, apartado 3, del Reglamento (CE) 
núm. 40/94. DOue, C, núm. 90, de 18 de abril de 2009.

146. Asunto C-320/07 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala pri-
mera) de 12 de marzo de 2009 – Antartica srl/Oficina de Armoni-
zación del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos), the 
Nasdaq stock Market Inc. Recurso de casación – Marca comu- 
nitaria – Reglamento (CE) núm. 40/94 – Artículo 8, aparta- 
do 5 – Denegación del registro – Marca anterior de renombre 
NAsDAQ – signo figurativo «nasdaq» – Uso de la marca anterior 
para productos y servicios ofrecidos supuestamente a título 
gratuito – Beneficio indebidamente obtenido del carácter distinti-
vo o de la notoriedad de la marca anterior – público pertinente. 
DOue, C, núm. 113, de 16 de mayo de 2009.

147. Asunto C-21/08 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala segun-
da) de 26 de marzo de 2009 – sunplus technology Co. Ltd/Oficina 
de Armonización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Mode-
los) y sun Microsystems Inc. Recurso de casación – Marca comu-
nitaria – Reglamento (CE) núm. 40/94 – Artículo 8, apartado 1, 
letra b) – Marca figurativa y denominativa sUNpLUs – Oposi-
ción del titular de las marcas denominativas nacionales sUN 
– Denegación del registro. DOue, C, núm. 113, de 16 de mayo 
de 2009.

148. Asunto C-17/08 p: Auto del tribunal de Justicia (sala Octava) de 
6 de febrero de 2009 – MpDV Mikrolab GmbH/Oficina de Armo-
nización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos). 
Recurso de casación – Marca comunitaria – Reglamento (CE) 
núm. 40/94 – Artículo 7, apartado 1, letra c) – Denegación de 
registro – Marca denominativa manufacturing score card – Carác-
ter descriptivo. DOue, C, núm. 113, de 16 de mayo de 2009.

149. Asuntos acumulados C-39/08 y C-43/08: Auto del tribunal de Jus-
ticia (sala sexta) de 12 de febrero de 2009 – peticiones de decisión 
prejudicial planteadas por el Bundespatentgericht (Alemania) – 
Bild digital GmbH & Co. KG, anteriormente Bild.t-Online.de 
AG & Co. KG (C-39/08), ZVs Zeitungsvertrieb stuttgart GmbH 
(C-43/08)/präsident des Deutschen patent- und Markenamts 
(Artículo 104, apartado 3, párrafo primero, del Reglamento de 
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procedimiento – Directiva 89/104/CEE – solicitudes de registro 
de una marca – Examen caso por caso – No consideración de reso-
luciones anteriores – Inadmisibilidad manifiesta. DOue, C, 
núm. 113, de 16 de mayo de 2009.

150. Asunto C-62/08: Auto del tribunal de Justicia (sala segunda) de 
19 de febrero de 2009. petición de decisión prejudicial plantea-
da por el Hof van Cassatie van België – Bélgica) – UDV North 
America Inc/Brandtraders NV. Artículo 104, apartado 3, párrafo 
segundo, del Reglamento de procedimiento – Marca comunitaria 
– Reglamento (CE) núm. 40/94 – Artículo 9, apartados 1, letra a), 
y 2, letra d) – Derecho del titular de una marca registrada a opo-
nerse al uso por un tercero de un signo idéntico a la marca – Con-
cepto de «uso» – Utilización de un signo idéntico a la marca 
por un intermediario comercial en sus documentos mercantiles 
– Intermediario que actúa en su propio nombre pero por cuenta 
de un vendedor. DOue, C, núm. 113, de 16 de mayo de 2009.

151. Asunto C-131/08 p: Auto del tribunal de Justicia (sala Quinta) de 
30 de enero de 2009 – Dorel Juvenile Group, Inc./Oficina de 
Armonización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos). 
Recurso de casación – Marca comunitaria – Reglamento (CE) 
núm. 40/94 – Artículo 7, apartado 1, letra b) – solicitud de marca 
denominativa sAfEty 1st – falta de carácter distintivo – Dene-
gación de registro. DOue, C, núm. 113, de 16 de mayo de 2009.

152. Asunto C-210/08 p: Auto del tribunal de Justicia (sala Quinta) de 
20 de enero de 2009 – sebirán, s.L./Oficina de Armonización del 
Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos), El Coto de Rioja, 
s.A. Recurso de casación – Marca comunitaria – Reglamento 
(CE) núm. 40/94 – Artículo 8, apartado 1, letra b) – Riesgo de 
confusión – Marca figurativa Coto D’Arcis – Oposición del titu- 
lar de las marcas denominativas COtO DE IMAZ y EL COtO 
– Denegación parcial de registro. DOue, C, núm. 113, de 16 de 
mayo de 2009.

153. Asunto t-171/06: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
17 de marzo de 2009 – Laytoncrest/OAMI – Erico (tRENtON). 
Marca comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de 
marca comunitaria denominativa tRENtON – Marca comuni- 
taria denominativa anterior LENtON – Derecho a ser oído – Ar- 
tículo 73 del Reglamento (CE) núm. 40/94 y regla 54 del Regla-
mento (CE) núm. 2868/95 – No retirada de la solicitud de marca 
– Artículo 44, apartado 1, del Reglamento núm. 40/94 – Obli- 
gación de pronunciarse basándose en las pruebas disponibles 
– Regla 20, apartado 3, y regla 50, apartado 1, del Reglamento 
núm. 2868/95. DOue, C, núm. 113, de 16 de mayo de 2009.

154. Asuntos acumulados t-318/06 a t-321/06: sentencia del tribunal 
de primera Instancia de 24 de marzo de 2009 – Moreira da fonse-
ca/OAMI – General óptica (GENERAL óptICA). Marca comu-
nitaria – procedimiento de nulidad – Marcas comunitarias figu-
rativas GENERAL óptICA en diferentes colores – Nombre 
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comercial anterior Generalóptica – Motivo de denegación relativo 
– Alcance local del signo anterior – Artículos 8, apartado 4, y 52, 
apartado 1, letra c), del Reglamento (CE) núm. 40/94. DOue, C, 
núm. 113, de 16 de mayo de 2009.

155. Asunto t-21/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
25 de marzo de 2009 – L’Oréal/OAMI – spa Monopole (spALI-
NE). Marca comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud 
de marca comunitaria denominativa spALINE – Marca nacional 
denominativa anterior spA – Motivo de denegación relativo 
– perjuicio para la notoriedad – Aprovechamiento indebido de la 
notoriedad de la marca anterior – falta de justa causa para el uso 
de la marca solicitada – Artículo 8, apartado 5, del Reglamento 
(CE) núm. 40/94. DOue, C, núm. 113, de 16 de mayo de 2009.

156. Asunto t-109/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
25 de marzo de 2009 – L’Oréal/OAMI – spa Monopole (spA 
tHERApy). Marca comunitaria – procedimiento de oposición 
– solicitud de marca comunitaria denominativa spA tHERApy 
– Marca nacional denominativa anterior spA – Motivo de dene-
gación relativo – Riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 1, 
letra b), del Reglamento (CE) núm. 40/94. DOue, C, núm. 113, de 
16 de mayo de 2009.

157. Asunto t-191/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
25 de marzo de 2009 – Anheuser-Busch/OAMI – Budějovický Bud-
var (BUDwEIsER). Marca comunitaria – procedimiento de oposi-
ción – solicitud de marca denominativa comunitaria BUDwEIsER 
– Marcas internacionales denominativa y figurativas anteriores 
BUDwEIsER y Budweiser Budvar – Motivos de denegación relati-
vos – Artículo 8, apartado 1, letras a) y b), del Reglamento (CE) 
núm. 40/94 – Uso efectivo de la marca anterior – Artículo 43, apar-
tados 2 y 3, del Reglamento núm. 40/94 – Violación del derecho de 
defensa – Motivación – Artículo 73 del Reglamento núm. 40/94 
– presentación extemporánea de documentos – facultad de apre-
ciación conferida por el artículo 74, apartado 2, del Reglamento 
núm. 40/94. DOue, C, núm. 113, de 16 de mayo de 2009.

158. Asunto t-343/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
25 de marzo de 2009 – allsafe Jungfalk/OAMI (ALLsAfE). Marca 
comunitaria – solicitud de marca comunitaria denominativa 
ALLsAfE – Motivos de denegación absolutos – falta de carác- 
ter distintivo – Carácter descriptivo – Artículo 7, apartado 1, 
letras b) y c), del Reglamento (CE) núm. 40/94. DOue, C, 
núm. 113, de 16 de mayo de 2009.

159. Asunto t-402/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
25 de marzo de 2009 – Kaul/OAMI – Bayer (ARCOL). Marca 
comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de marca 
comunitaria denominativa ARCOL – Marca comunitaria deno-
minativa anterior CApOL – Ejecución por parte de la OAMI de 
una sentencia de anulación de una resolución de sus salas de 
Recurso – Motivo de denegación relativo – Inexistencia de riesgo 
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de confusión – Derecho de defensa – Artículo 8, apartado 1, 
letra b), artículo 61, apartado 2, artículo 63, apartado 6, artícu-
lo 73, segunda frase, y artículo 74, apartado 2, del Reglamento 
(CE) núm. 40/94. DOue, C, núm. 113, de 16 de mayo de 2009.

160. Asunto t-118/06: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
2 de abril de 2009 – Zuffa/OAMI (ULtIMAtE fIGHtING 
CHAMpIONsHIp). Marca comunitaria – solicitud de marca 
comunitaria denominativa ULtIMAtE fIGHtING CHAM-
pIONsHIp – Motivos de denegación absolutos – falta de carácter 
distintivo – Carácter descriptivo – Obligación de motivación 
– Artículo 7, apartado 1, letras b) y c), y artículo 73 del Reglamen-
to (CE) núm. 40/94. DOue, C, núm. 129, de 6 de junio de 2009.

161. Asunto C-59/08: sentencia del tribunal de Justicia (sala primera) 
de 23 de abril de 2009 . petición de decisión prejudicial planteada 
por la Cour de Cassation (francia) – Copad sA/Christian Dior 
couture sA, Vincent Gladel, que actúa en calidad de administra-
dor concursal de la société industrielle lingerie (sIL), société 
industrielle lingerie (sIL). Directiva 89/104/CEE – Derecho de 
marcas – Agotamiento de los derechos del titular de la marca 
– Contrato de licencia – Venta de productos de la marca incum-
pliendo una cláusula del contrato de licencia – falta de consenti-
miento del titular de la marca – Venta a saldistas – perjuicio cau-
sado al prestigio de la marca. DOue, C, núm. 141, de 20 de junio 
de 2009.

162. Asunto C-90/08 p: Auto del tribunal de Justicia (sala Octava) de 
5 de marzo de 2009 – K & L Ruppert stiftung & Co. Handels-
KG/Oficina de Armonización del Mercado Interior (Marcas, 
Dibujos y Modelos), Natália Cristina Lopes de Almeida Cunha, 
Cláudia Couto simões, Marly Lima Jatobá. Recurso de casación 
– Marca comunitaria – solicitud de registro de la marca comuni-
taria figurativa CORpO LIVRE – Oposición del titular de las 
marcas denominativas nacionales e internacionales anteriores 
LIVRE – presentación extemporánea de la prueba de uso de las 
marcas anteriores – Desestimación de la oposición. DOue, C, 
núm. 141, de 20 de junio de 2009.

163. Asunto t-23/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
29 de abril de 2009 – Borco-Marken-Import Matthiesen/OAMI 
(α). Marca comunitaria – solicitud de marca figurativa comuni- 
taria α – Motivo de denegación absoluto – Carácter distintivo 
– Artículo 7, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 40/94. 
DOue, C, núm. 141, de 20 de junio de 2009.

164. Asunto t-430/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
29 de abril de 2009 – Bodegas Montebello/OAMI – Montebello 
(MONtEBELLO RHUM AGRICOLE). Marca comunitaria 
– procedimiento de oposición – solicitud de marca comunitaria 
figurativa MONtEBELLO RHUM AGRICOLE – Marca nacio-
nal denominativa anterior MONtEBELLO – Motivo de denega-
ción relativo – Inexistencia de riesgo de confusión – falta de simi-
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litud de los productos – Artículo 8, apartado 1, letra b), del 
Reglamento (CE) núm. 40/94. DOue, C, núm. 141, de 20 de junio 
de 2009.

165. Asunto t-449/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
5 de mayo de 2009 – Rotter/OAMI (forma de un conjunto de sal-
chichas). Marca comunitaria – solicitud de marca tridimensional 
comunitaria – forma de un conjunto de salchichas – Motivo de 
denegación absoluto – falta de carácter distintivo – Artículo 7, 
apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 40/94. DOue, C, 
núm. 141, de 20 de junio de 2009.

166. Asunto t-81/08: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
29 de abril de 2009 – Enercon/OAMI (E-ship). Marca comunita-
ria – solicitud de marca comunitaria denominativa E-ship 
– Motivo de denegación absoluto – Carácter descriptivo – Ar- 
tículo 7, apartado 1, letra c) del Reglamento (CE) núm. 40/94. 
DOue, C, núm. 141, de 20 de junio de 2009.

167. Asunto t-104/08: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
5 de mayo de 2009 – ars parfum Creation & Consulting/OAMI 
(forma de un vaporizador). Marca comunitaria – solicitud de 
marca comunitaria tridimensional – forma de un vaporizador 
– Motivo de denegación absoluto – falta de carácter distintivo 
– Obligación de motivación – Artículo 7, apartado 1, letra b), 
artículo 73 y artículo 74, apartado 1, del Reglamento (CE) 
núm. 40/94. DOue, C, núm. 141, de 20 de junio de 2009.

168. Asunto C-398/07 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala Quin-
ta) de 7 de mayo de 2009 – waterford wedgwood plc/Assembled 
Investments (proprietary) Ltd, Oficina de Armonización del Mer-
cado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos). Recurso de casación 
– Marca comunitaria – Marca figurativa wAtERfORD stE-
LLENBOsCH – Oposición del titular de la marca denominativa 
comunitaria wAtERfORD – Denegación de registro por la sala 
de Recurso. DOue, C, núm. 153, de 4 de julio de 2009.

169. Asunto t-414/05: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
7 de mayo de 2009 – NHL Enterprises/OAMI – Glory & pompea 
(LA KINGs). Marca comunitaria – procedimiento de oposición 
– solicitud de marca comunitaria figurativa LA KINGs – Marca 
nacional figurativa anterior KING – Motivo de denegación relati-
vo – Inexistencia de riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 1, 
letra b), del Reglamento (CE) núm. 40/94. DOue, C, núm. 153, de 
4 de julio de 2009.

170. Asunto t -165/06: Auto del tribunal de primera Instancia de 14 de 
mayo de 2009 – fiorucci/OAMI – Edwin (ELIO fIORUCCI). 
Marca comunitaria – procedimiento de nulidad y de caducidad 
– Marca denominativa comunitaria ELIO fIORUCCI – Registro 
como marca del nombre de una persona célebre – Artículos 52, 
apartado 2, letra a), y 50, apartado 1, letra c), del Reglamento 
(CE) núm. 40/94. DOue, C, núm. 153, de 4 de julio de 2009.
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171. Asuntos acumulados t-211/06, t-213/06, t-245/06, t-155/07 y 
t-178/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 19 de 
mayo de 2009 – Euro-Information/OAMI (CyBERCREDIt, 
CyBERGEstION, CyBERGUICHEt, CyBERBOURsE y 
CyBERHOME). Marca comunitaria – solicitudes de marcas 
comunitarias denominativas CyBERCREDIt, CyBERGEs-
tION, CyBERGUICHEt, CyBERBOURsE y CyBERHOME 
– Motivo absoluto de denegación – Inexistencia de carácter distin-
tivo – Artículo 7, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 40/94 – falta de carácter distintivo adquirido por el uso 
– Artículo 7, apartado 3, del Reglamento núm. 40/94. DOue, C, 
núm. 153, de 4 de julio de 2009.

172. Asunto t-277/06: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
7 de mayo de 2009 – Omnicare/OAMI – Astellas pharma (OMNI-
CARE). Marca comunitaria – procedimiento de oposición – soli-
citud de marca denominativa comunitaria OMNICARE – Marca 
gráfica nacional anterior OMNICARE – Desestimación de una 
petición de restitutio in integrum. DOue, C, núm. 153, de 4 de 
julio de 2009.

173. Asunto t-185/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
7 de mayo de 2009 – Klein trademark trust/OAMI – Zafra 
Marroquineros (CK CREACIONEs KENNyA). Marca comuni-
taria – procedimiento de oposición – solicitud de marca comu- 
nitaria denominativa CK CREACIONEs KENNyA – Marca 
comunitaria figurativa anterior CK Calvin Klein y marcas nacio-
nales figurativas anteriores CK – Motivo de denegación relativo 
– Inexistencia de riesgo de confusión – Inexistencia de similitud 
de los signos – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 40/94. DOue, C, núm. 153, de 4 de julio de 2009.

174. Asuntos acumulados t-405/07 y t-406/07: sentencia del tribunal 
de primera Instancia de 20 de mayo de 2009 – CfCMCEE/OAMI 
(p@ywEB CARD y pAywEB CARD). Marca comunitaria 
– solicitudes de marcas denominativas comunitarias p@ywEB/
email CARD y pAywEB CARD – Motivo de denegación absoluto 
– falta parcial de carácter distintivo – Artículo 7, apartado 1, 
letra b), del Reglamento (CE) núm. 40/94. DOue, C, núm. 153, de 
4 de julio de 2009.

175. Asunto t-410/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
12 de mayo de 2009 – Jurado Hermanos/OAMI (JURADO). 
Marca comunitaria – Marca denominativa comunitaria JURA-
DO – Inexistencia de solicitud de renovación del titular de la 
marca – Cancelación de la marca tras la expiración del registro 
– petición de restitutio in integrum presentada por el licenciatario 
exclusivo. DOue, C, núm. 153, de 4 de julio de 2009.

176. Asunto t-136/08: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
13 de mayo de 2009 – Aurelia finance/OAMI (AURELIA). Marca 
comunitaria – Marca comunitaria denominativa AURELIA 
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– Impago de la tasa de renovación – Cancelación de la marca a la 
expiración del registro – petición de restitutio in integrum. 
DOue, C, núm. 153, de 4 de julio de 2009.

177. Asunto t-183/08: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
13 de mayo de 2009 – schuhpark fascies/OAMI – Leder & schuh 
(jello sCHUHpARK). Marca comunitaria – procedimiento de 
oposición – solicitud de marca comunitaria figurativa y denomi-
nativa jello sCHUHpARK – Marca nacional denominativa ante-
rior schuhpark – Motivo de denegación relativo – prueba del uso 
de la marca anterior – Artículo 43, apartado 2, del Reglamento 
(CE) núm. 40/94. DOue, C, núm. 153, de 4 de julio de 2009.

178. Asunto t-282/07: Auto del tribunal de primera Instancia de 28 de 
abril de 2009 – tailor/OAMI (Representación de un bolsillo 
izquierdo). Marca comunitaria – solicitud de registro de la marca 
comunitaria figurativa que representa un bolsillo izquierdo – Moti-
vo de denegación absoluto – falta de carácter distintivo – Artícu- 
lo 7, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 40/94 – Recur-
so que carece manifiestamente de todo fundamento jurídico. 
DOue, C, núm. 153, de 4 de julio de 2009.

179. Asunto t-283/07: Auto del tribunal de primera Instancia de 28 de 
abril de 2009 – tailor/OAMI (Representación de un bolsillo dere-
cho). Marca comunitaria – solicitud de registro de la marca 
comunitaria figurativa que representa un bolsillo derecho – Moti-
vo de denegación absoluto – falta de carácter distintivo – Artícu- 
lo 7, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 40/94 
– Recurso que carece manifiestamente de todo fundamento jurí-
dico. DOue, C, núm. 153, de 4 de julio de 2009.

180. Asunto t-189/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
3 de junio de 2009 – frosch touristik/OAMI – DsR touristik 
(fLUGBÖRsE). Marca comunitaria – procedimiento de nulidad 
– Marca comunitaria denominativa fLUGBÖRsE – fecha perti-
nente para examinar una causa de nulidad absoluta – Artículo 51, 
apartado 1, letra a), del Reglamento (CE) núm. 40/94, actualmen-
te, artículo 52, apartado 1, letra a), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009. DOue, C, núm. 167, de 18 de julio de 2009.

181. Asunto t-372/08: Auto del tribunal de primera Instancia de 20 de 
abril de 2009 – Murnauer Markenvertrieb/OAMI – fitne Gesund-
heit und wellness (Notfall Bonbons). Marca comunitaria – solici-
tud de nulidad – Retirada de la solicitud de nulidad – sobresei-
miento. DOue, C, núm. 167, de 18 de julio de 2009.

182. Asunto t-462/08: Auto del tribunal de primera Instancia de 21 de abril 
de 2009 – winzer pharma/OAMI – Alcon (OftAL CUsI). Marca 
comunitaria – Revocación de la resolución de la sala de Recurso 
– sobreseimiento. DOue, C, núm. 167, de 18 de julio de 2009.

183. Asunto C-487/07: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 18 de junio de 2009. petición de decisión prejudicial plan-
teada por la Court of Appeal (England & wales) (Civil Division) 
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(Reino Unido) – L’Oréal sA, Lancôme parfums et beauté & Cie 
sNC, Laboratoire Garnier & Cie/Bellure NV, Malaika Inves-
tments Ltd, actuando con el nombre comercial «Honey pot cos-
metic & perfumery sales», starion International Ltd. Directiva 
89/104/CEE – Marcas – Artículo 5, apartados 1 y 2 – Uso en una 
publicidad comparativa – Derecho a prohibir dicho uso – Ventaja 
desleal obtenida del renombre – Menoscabo a las funciones de la 
marca – Directiva 84/450/CEE – publicidad comparativa – Ar- 
tículo 3 bis, apartado 1, letras g) y h) – Requisitos de licitud de la 
publicidad comparativa – Ventaja obtenida indebidamente de 
la reputación de una marca – presentación de un bien como 
una imitación o una réplica. DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto 
de 2009.

184. Asunto C-529/07: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 11 de junio de 2009. petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Oberster Gerichtshof  (Austria) – Chocoladefabriken 
Lindt & sprüngli AG/franz Hauswirth GmbH. Marca comunita-
ria tridimensional – Reglamento (CE) núm. 40/94 – Artículo 51, 
apartado 1, letra b) – Criterios pertinentes para apreciar la «mala 
fe» del solicitante en el momento de presentar la solicitud de 
marca comunitaria. DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

185. Asunto C-542/07 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala Quin-
ta) de 11 de junio de 2009 – Imagination technologies Ltd/Oficina 
de Armonización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Mode-
los). Recurso de casación – Marca comunitaria – Denegación de 
registro – Reglamento (CE) núm. 40/94 – Artículo 7, apartado 3 
– Carácter distintivo adquirido por el uso – Uso posterior a la 
fecha de presentación de la solicitud de registro. DOue, C, 
núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

186. Asunto t-204/06: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
10 de junio de 2009 – Vivartia/OAMI – Kraft foods schweiz 
(milko ΔE∧tA). Marca comunitaria – procedimiento de oposi-
ción – solicitud de marca comunitaria figurativa milko ΔE∧tA 
– Marca comunitaria figurativa anterior MILKA – Motivo de 
denegación relativo – Riesgo de confusión – similitud de los signos 
– Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 40/94, 
actualmente artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009. DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

187. Asuntos acumulados t-114/07 y t-115/07: sentencia del tribunal 
de primera Instancia de 11 de junio de 2009 – Last Minute Net-
work /OAMI – Last Minute tour (LAst MINUtE tOUR). Marca 
comunitaria – procedimiento de nulidad – Marca figurativa 
comunitaria LAst MINUtE tOUR – Marca nacional anterior 
no registrada LAstMINUtE.COM – Motivo de denegación rela-
tivo – Remisión al Derecho nacional que regula la marca anterior 
– Régimen de la acción de common law por usurpación de deno-
minación (action for passing off) – Artículo 8, apartado 4, y ar- 
tículo 52, apartado 1, letra c), del Reglamento (CE) núm. 40/94, 
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actualmente artículo 8, apartado 4, y artículo 53, apartado 1, 
letra c), del Reglamento (CE) núm. 207/2009, respectivamente. 
DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

188. Asunto t-418/07: sentencia del tribunal de primera Instancia 
de 18 de junio de 2009 – LIBRO Handelsgesellschaft mbH/OAMI 
– Dagmar Causley (LiBRO). Marca comunitaria – procedimiento 
de oposición – solicitud de marca comunitaria figurativa LiBRO 
– Marca comunitaria figurativa anterior LIBERO – Motivo de 
denegación relativo – Riesgo de confusión – Artículo 8, aparta- 
do 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 40/94, actualmente ar- 
tículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009 
– Denegación parcial del registro – Recurso de anulación presen-
tado por la parte coadyuvante – Artículo 134, apartado 3, del 
Reglamento de procedimiento del tribunal de primera Instancia 
– firma del escrito en el que figuran los motivos del recurso inter-
puesto ante la sala de Recurso – Admisibilidad del recurso pre-
sentado ante la sala de Recurso. DOue, C, núm. 180, de 1 de 
agosto de 2009.

189. Asunto t-450/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
12 de junio de 2009 – Harwin International/OAMI – Cuadrado 
(pickwick COLOUR GROUp). Marca comunitaria – procedi-
miento de nulidad – Marca comunitaria gráfica pickwick COLO-
UR GROUp – Marcas nacionales anteriores picK OuiC y pICK 
OUIC Cuadrado, s.A. VALENCIA – solicitud de prueba del uso 
– Artículo 56, apartados 2 y 3, del Reglamento (CE) núm. 40/94, 
actualmente artículo 57, apartados 2 y 3, del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009. DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

190. Asunto t-464/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
17 de junio de 2009 – Korsch/OAMI (pharmaResearch). Marca 
comunitaria – solicitud de marca comunitaria denominativa 
pharmaResearch – Motivo de denegación absoluto – Carácter 
descriptivo – Artículo 7, apartado 1, letra c), del Reglamento (CE) 
núm. 40/94,  actualmente artículo 7, apartado 1, letra c), del 
Reglamento (CE) núm. 207/2009 – Limitación de los productos 
designados en la solicitud de marca. DOue, C, núm. 180, de 1 de 
agosto de 2009.

191. Asunto t-33/08: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
de 11 de junio de 2009 – Bastos Viegas/OAMI – fabre Médica-
ment (OpDREx). Marca comunitaria – procedimiento de oposi-
ción – solicitud de marca comunitaria figurativa OpDREx 
– Marca nacional denominativa anterior OptREx – Motivo de 
denegación relativo – Riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 
1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 40/94, actualmente artícu- 
lo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009. 
DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

192. Asunto t-67/08: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
11 de junio de 2009 – Hedgefund Intelligence/OAMI – Hedge 
Invest (InvestHedge). Marca comunitaria – procedimiento de 
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oposición – solicitud de marca gráfica comunitaria InvestHedge 
– Marca gráfica comunitaria anterior HEDGE INVEst – Motivo 
de denegación relativo – Riesgo de confusión – Artículo 8, aparta-
do 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 40/9, actualmente ar- 
tículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009. 
DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

193. Asunto t-78/08: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
11 de junio de 2009 –Baldesberger/OAMI (forma de una pinza 
pequeña). Marca comunitaria – solicitud de marca comunitaria 
tridimensional – forma de una pinza pequeña – Motivo de dene-
gación absoluto – falta de carácter distintivo – Artículo 7, aparta-
do 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 40/94, actualmente ar- 
tículo 7, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009. 
DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

194. Asunto t-132/08: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
11 de junio de 2009 – ERNI Electroncis/OAMI (MaxiBridge). 
Marca comunitaria – solicitud de marca comunitaria denomina-
tiva MaxiBridge – Motivo de denegación absoluto – Carácter des-
criptivo de la función de los productos designados en la solicitud 
de marca – Artículo 7, apartado 1, letra c), del Reglamento (CE) 
núm. 40/94, actualmente artículo 7, apartado 1, letra c), del Re- 
glamento núm. 207/2009). DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto 
de 2009.

195. Asunto t-151/08: sentencia del tribunal de primera Instancia 
de 11 de junio de 2009 – Guedes – Indústria e Comércio/OAMI 
– Espai Rural de Gallecs (Gallecs). Marca comunitaria – proce- 
dimiento de oposición – solicitud de marca comunitaria figurativa 
Gallecs – Marcas nacionales y comunitarias figurativas anteriores 
GALLO, GALLO AZEItE NOVO, GALLO AZEItE – Motivo 
relativo de denegación – Inexistencia de riesgo de confusión 
– falta de similitud de los signos – Artículo 8, apartado 1, letra b), 
y apartado 5 del Reglamento (CE) núm. 40/94, actualmente ar- 
tículo 8, apartado 1, letra b), y apartado 5 del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009. DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto de 2009.

196. Asunto t-4/09: Auto del tribunal de primera Instancia de 4 de 
junio de 2009 – UniCredit/OAMI – Union Investment privatfonds 
(UniCredit). Marca comunitaria – Oposición – Retirada de la 
oposición – sobreseimiento. DOue, C, núm. 180, de 1 de agosto 
de 2009.

197. Asunto t-435/05: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
30 de junio de 2009 – Danjaq/OAMI – Mission productions (Dr. 
No). Marca comunitaria – solicitud de marca comunitaria deno-
minativa Dr. No – Oposición del titular de las marcas denominati-
vas no registradas y de los signos Dr. No y Dr. NO – falta del 
requisito de ser marcas anteriores – Inexistencia de signo distinti-
vo utilizado en el tráfico económico – Artículo 8, apartado 1, 
letras a) y b); apartado 2, letra c), y apartado 4, del Reglamen- 
to (CE) núm. 40/94, actualmente artículo 8, apartado 1, letras a) 
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y b), apartado 2, letra c), y apartado 4, del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009 – Obligación de motivación – Artículo 73 del 
Reglamento núm. 40/94, actualmente artículo 75 del Reglamento 
(CE) núm. 207/2009]. DOue, C, núm. 193, de 15 de agosto de 2009.

198. Asunto t-414/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
2 de julio de 2009 – Euro-Information/OAMI (Representación de 
una mano que sostiene una tarjeta con tres triángulos). Marca 
comunitaria – solicitud de marca comunitaria figurativa que 
representa una mano que sostiene una tarjeta con tres triángulos 
– Motivo de denegación absoluto – falta de carácter distintivo 
– Artículo 7, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 40/94, 
actualmente artículo 7, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009. DOue, C, núm. 193, de 15 de agosto de 2009.

199. Asunto t-419/07: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
1 de julio de 2009 – Okalux/OAMI – Messe Düsseldorf (OKA-
tECH). Marca comunitaria – procedimiento de caducidad 
– Marca comunitaria denominativa OKAtECH – Revocación 
parcial – plazo para recurrir – Artículos 57 y 77 bis del Regla-
mento (CE) núm. 40/94, actualmente artículo 58 y artículo 80 del 
Reglamento (CE) núm. 207/2009, respectivamente – principios de 
protección de la confianza legítima y de seguridad jurídica – Dere-
cho a ser oído. DOue, C, núm. 193, de 15 de agosto de 2009.

200. Asunto t-16/08: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
1 de julio de 2009 – perfetti Van Melle/OAMI – Cloetta fazer 
(CENtER sHOCK). Marca comunitaria – procedimiento de 
nulidad – Marca comunitaria denominativa CENtER sHOCK 
– Marcas nacionales denominativas anteriores CENtER – Moti-
vo de denegación relativo – Riesgo de confusión – Artículo 8, 
apartado 1, letra b), y artículo 52, apartado 1, letra a), del Regla-
mento (CE) núm. 40/94, actualmente artículo 8, apartado 1, letra b), 
y artículo 53, apartado 1, letra a), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009. DOue, C, núm. 193, de 15 de agosto de 2009.

201. Asunto t-311/08: sentencia del tribunal de primera Instancia de 
2 de julio de 2009 – fitoussi/OAMI – Loriot (IBIZA REpUBLIC). 
Marca comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de 
marca comunitaria figurativa IBIZA REpUBLIC – Marca nacio-
nal figurativa anterior que representa una estrella de cinco pun-
tas rodeada de un círculo – Motivo de denegación absoluto 
– Inexistencia de riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 1, 
letra b), del Reglamento (CE) núm. 40/94, actualmente artícu- 
lo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009. 
DOue, C, núm. 193, de 15 de agosto de 2009.

202. Asunto C-343/07: sentencia del tribunal de Justicia (sala Cuarta) 
de 2 de julio de 2009. petición de decisión prejudicial planteada 
por la Corte d’appello di torino  (Italia) – Bavaria NV, Bavaria 
Italia s.r.l./Bayerischer Brauerbund eV. petición de decisión pre-
judicial – Apreciación de validez – Admisibilidad – Reglamentos 
(CEE) núm. 2081/92 y (CE) núm. 1347/2001 – Validez – Denomi-


